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Grammar 
The functions listed under each language are provided to assist teachers to recognise key 
aspects of the CCAFL Framework (2021). Examples of how students may perform these 
functions are provided with the language structures.  

Students are expected to recognise and use the following language structures to meet the 
learning requirements, perform the language functions and to communicate effectively in 
[Language].  

The language structures provided in the tables below include a possible function associated 
with a sub-element, where this is appropriate. The example function is not the only possible 
function associated with that sub-element; it is provided as an example only.   

In addition, some essential grammar sub-elements that may be used in many contexts or 
are more general in nature are not aligned to any particular function.   

Grammar that students should be familiar with before the commencement of Stage 1 is not 
included in the list of language structures.   

Topics 
The prescribed topics for each concept are provided for each language. 
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Armenian 
Armenian is the official language of the Republic of Armenia. There are two variants of Armenian: 
Eastern and Western. In the Republic of Armenia, the Eastern variant is the official language. Both 
Western and Eastern Armenian are used in many communities abroad, including in Australia. 
Students need to be familiar with both variants and be able to read texts in Western and Eastern 
orthographies. They may write in either orthography, provided they maintain a consistent approach. 

Grammar 
Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

Verbs Conditional (future) Եթէ մենք մեր 
մայրենի լեզուին լաւ 
տիրապետենք, աւելի 
լաւ կը հասկնանք 
մեր մշակոյթը։ 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• making connections

Verbs Future Շատ կ՛ուզեմ տեսնել 
բանավիճի իմ ումբը 
աւելի հզօրացած եւ 
ուժեղ։  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• expressing feelings
and desire

Verbs Past tense 

Irregular verbs 

Երբ ես տեսայ, թէ 
որքան աղբ կար 
ծովափի ւազներուն 
մէջ, ես հասկցայ, որ 
մարդիկ որքան քիչ 
կը մտածեն 
բնութեան մասին։ 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• making connections

Verbs Progressive tense 

Present  

Երիտասարդները 
միշտ էլ աշխուժօրէն 
մասնակցել են 
բնապահպանական 
ծրագրերին։  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing and reporting
on third parties

Verbs Progressive tense 

Past  

Աշակերտը հասկցած 
էր, որ առանց 
աշխատանքի 
փորձառութեան 
դժուար պիտի ըլլար 
աշխատանք գտնելը։ 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

informing and reporting on 
third parties 

Verbs Active voice Ես սիրով ընդունեցի 
բազմամշակութային 
երեկոյին հայկական 
մշակույթի 
աւանդոյթներու 
մասին պատմելու 
հրաւէրը եւ այդ 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• expressing or
conveying feelings
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Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 
կեանքիս ամենէն 
գնահատելի 
փորձառութիւնն էր։ 

Voice Passive voice Հայաստանէն 
ժամանած նոր 
աշակերտը սիրով 
ընդունուեցաւ 
դասընկերներու 
կողմէ։ Այդ օգնեց 
իրեն արագ 
յարմարուելու։ 

Expressing ideas and 
perspectives 

• describing situations
and contextualising
experiences

Adjectives Comparative Հայաստանցիներու 
հետ բաղդատելով 
սփիւռքահայերը 
աւելի մեծ 
դժուարութիւն ունին 
իրենց մշակոյթը 
պահելու։ 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• comparing and
summarising experiences

Adjectives Superlative Տարբեր ազգային 
պատկանելութեան 
աշակերտների 
համար մեծագույն 
մարտահրաւէր է 
անգլերէն լեզուին 
սահուն տիրապետելը 
եւ մայրենի լեզուն 
պահպանելը։  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• discussing or debating
opinions and ideas

Adverbs Adverbs of manner Նորագոյն 
արուեստագիտութիւ
նը՝ արագօրէն կը 
բարելաւէ մեր 
կեանքը։  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• advocating a point of
view

Adverbs Adverbs of time Աշակերտները 
շարունակաբար կը 
քննարկէին անուանի 
հայ մարդոց դերը 
հայոց պատմութեան 
մէջ։  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• reporting on and
sharing information about
events

Adverbs Quantitative Նա անչափ 
գնահատեց իր 
ծնողների 
օժանդակութիւնը իր 
առաջին աշխատանքի 
հարցազրոյցի 
ժամանակ։  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• expressing
appreciation and gratitude

Adverbs Degree Կամաւոր 
աշխատանքը 
ամբողջովին կը փոխէ 
երիտասարդներու 
մտածելակերպը 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• appraising experiences
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Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 
կեանքի հանդէպ։ 

Adverbs Frequency Ան յաճախ կը յիշէր 
հօր խրատը, ամուր 
պահել իր պապերէն 
ժառանգած ազգային 
աւանդութիւնները։ 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• sharing ideas and
perspectives

Nouns Declension Հայկական 
փառատօնի ժամանակ 
Աւստրալիահայ 
համայնքը տօնեց 
Աւստրալիայի մէջ իր 
յաջողութիւնները։ 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing, or reporting
or conveying facts

Complex sentences Conjunctions Աւստրալիայի մէջ 
նոր բնակութիւն 
հաստատած 
մարդիկ, ովքեր 
անգլերէն լեզուին չեն 
տիրապետում, շատ 
դժուարութիւններ են 
ունենում։  

Expressing ideas and 
perspectives 

• making assumptions

Topics 
The following prescribed topics relate to the four concepts: 

Identity 
Inclusivity, diversity and belonging 
Relationships and human interactions 

Legacy 

Innovation 
Armenian-speaking culture 

Responsibility 
Society 
Youth 

Sustainability 
Sustaining language and culture 
Global trends  
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Bengali 
The two main regions where Bengali is spoken are the country of Bangladesh and the state of West 
Bengal in India. The languages of the two regions differ to some extent, particularly in two areas: 
words to describe relatives, and the names of some common objects. Students are expected to be 
familiar with the vocabulary of both regions in these two areas.  
Bengali spellings have gone through many changes, and different spellings for the same word are 
acceptable. 

Grammar 
Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

Verb Mood – indicative আিম মােছর েচেয় িডম 
েবিশ পছ� কির, িক� 
আমােদর ডরিমটিরেত 
িডেমর েচেয় মাছই েবিশ 
রা�া করা হয়। 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• making comparisons

Verb Mood – interrogative ত� িম িক নববেষ �র 
অনু�ােন প�ীগীিত 
গাইেব? 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• extracting meaning
through questioning

Verb Mood – conditional ে�ন েপেল আিম 
িবকােল েপৗ�েছ যাব। 

Expressing ideas and 
perspectives 

• sequencing of
information, ideas,
opinions or
perspectives

Verb Present tense – perfect আিম একটা হলুদ জামা 
িকেনিছ , ত� িম একটা 
সবুজ জামা িকেনছ, 
আর েস দুেটা লাল জামা 
িকেনেছ। 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences  

• describing people,
objects or
circumstances

Verb Past tense – continuous ত� িম যখন হেল িসেনমা 
েদখিছেল, বাইের ভারী 
বৃ�� হ��ল। 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing events

Verb Future tense – indefinite যিদ েকান ভাষায় কথা 
বলার যেথ� েলাক না 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 
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Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

থােক, ভাষা�ট এক সময় 
িবলু� হেয় যােব। 

• asserting opinions and
ideas

Verb Voice – active 
Voice – passive 

আিম বইটা পড়ব না। 
আমার  (�ারা) বইটা 
পড়া হেব না। 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• expressing degrees of
certainty and
uncertainty

Verb Causative verbs যখন েছাট িছলাম, মা 
আমােক কােছর পুকুের 
িনেয় েযেতন, হাসঁেদর 
সাতঁার কাটা েদখােতন , 
আর আমরা ঐ 
হাসঁ�িলেক 
খাওয়াতাম। 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing people,
objects or
circumstances

Adverb Qualifies verbs, adverbs 
and adjectives 

বািড় পির�ােরর কােজ 
একটা খুব ক�কর িদন 
কাটােনার পর, 
েরে�ারােঁত রােতর খাবার 
সবাই দা�ণ উপেভাগ 
করলাম। 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing people,
objects or
circumstances

Pronoun Personal – objective আজ েতামােক/ 
আপনােক েকক 
বানােনার একটা নত� ন 
েরিসিপ (রা�া প�িত) 
েশখােত চাই। 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• educating

Pronoun Personal – possessive নত� ন প�িতেত চাষ 
করার কারেণ ওেদর 
বাগােনর েচেয় 
আমােদর বাগােন েবিশ 
ফুল ফুেটেছ। 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• comparing and
summarising findings

Pronoun Demonstrative পিরেবশ র�ার জন� 
িব�ানীরা অেনক 
উপেদশ েদন, েস�িল 
েমেন চলা সবারই 
দািয়�। 

Expressing ideas and 
perspectives 

• sharing ideas

Pronoun Interrogative েছেল�টর মা �জ�াসা 
করেছন েস েকাথায় 
যােব আর কখন িফরেব। 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• seeking clarification

Adjective Possessive আমার কলমটা এখন 
েতামার/আপনার 
পেকেট আেছ। 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 
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Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

• confirming information

Conjunction Joining words, phrases or 
sentences 

তারঁ এভাের� জেয়র 
েচ�া অেনকবার ব�থ � 
হেয়িছল, তবুও িতিন 
হাল ছােড়নিন, এবং 
অবেশেষ িতিন সফল 
হেয়িছেলন। 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• confirming information

Interjection Interjection বাহ! েতামার শেখর ছিব 
আকঁা আজ েতামােক 
িবরাট স�ান এেন িদল। 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• making connections

Sentence Optative েতামরা জীবেন সকল 
কােজ সফল হও। 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• praising

Sentence Imperative ব�ায়াম �াে��র জন� 
ভাল, তাই দয়া কের 
িনয়িমত ব�ায়াম ক�ন। 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• convincing or
persuading others

Determiners (follow the 
noun) 

Singular and plural forms আমরা েখলাটা খুব 
উপেভাগ কেরিছলাম, 
েকননা েখেলায়াড়�িল 
দা�ণ েখেলিছল। 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• praising

Negation Negation িতিন এই কিবতাটা ভাল 
কের পেড়নিন , তাই 
তার অথ � েবাঝােত 
পারেলন না। 

Expressing ideas and 
perspectives  

• making connections

Topics 
The following prescribed topics relate to the four concepts: 

Identity 

Inclusivity, diversity and belonging 
Living in Australia 

Legacy 

Innovation 
History and traditions 

Responsibility 

Society 
Work 
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Sustainability 

Sustaining language and culture 
Natural environment  
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Bosnian 
Bosnian is the official language of Bosnia and Herzegovina. It belongs to the Slavic group of 
languages. It is also spoken in neighbouring countries. Bosnian-speaking communities are 
established in Western Europe, North America, Canada, Australia and Asia. 

Students should be aware of different levels of language, including some colloquialisms or slang. A 
competence in the syntactic and morphological structures of the standard language is expected.   

Grammar 
Grammatical item Sub-element Example sentence Example function 

Verbs Pluperfect Htjela je za vikend 
otputovati u Sidnej, ali 
njen let bijaše otkazan. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing events

Verbs First future tense On će sutra završiti 
pisanje knjige i potom 
će je ubrzo štampati. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• explaining a situation or
context

Verbs Second future tense Kad budem išla 
sljedećeg ljeta u Bosnu 
i Hercegovinu, boraviću 
u malom selu, u
prelijepoj kući mojih
nane i dede.

Expressing ideas and 
perspectives 

• sequencing information,
ideas, opinions or
perspectives

Verbs Auxiliaries, modals and 
linking “to be”   

Jučer nismo stigli 
posjetiti naše prijatelje 
jer smo došli kasno 
kući, nego moramo 
danas. 

Expressing ideas and 
perspectives 

• sequencing information,
ideas, opinions or
perspectives

Verbs Omission of the past tense 
auxiliary 

Zdrav ili bolestan on 
uvijek zalijeva cvijeće, 
ja to vidim svaki dan. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• explaining a situation or
context

Verbs Passive verbal adjective Znao je da je bio 
izabran da bude nosilac 
zastave jer su se svi, s 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 
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Grammatical item Sub-element Example sentence Example function 
poštovanjem, smješkali 
na njega. 

• describing people,
objects or
circumstances

Adjectives Comparison of adjectives Ova knjiga je bolja od 
one druge, a najbolja je 
ona koju sam pročitala 
jučer. 

Expressing ideas and 
perspectives 

• sharing ideas

Pronouns Generic personal pronouns On je veoma vrijedno 
trenirao i zbog toga je 
izabran u sportski tim. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing events

Pronouns Relative pronouns Ljudi koje vidiš na ovoj 
slici su moja šira 
familija, ja sam u 
sredini sa crvenim 
šeširom. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing, or reporting
or conveying facts

Prepositions Characteristics of 
prepositions 

U očekivanju dobrih 
vijesti sjedili smo za 
stolom i gledali na vrata 
kada će se otac 
pojaviti. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• explaining a situation or
context

Conjunctions Coordinating conjunctions Pročitala je knjigu koju 
je kupila prije više 
sedmica i umjesto da 
otpočne sa čitanjem 
druge, odlučila je da 
ode na spavanje. 

Analysing, evaluating and 
synthesing 

• making comparisons

Syntax Order of enclitics Jeste li mu dali kolač 
pošto ga ne mogu naći 
u frižideru?

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• drawing conclusions

Syntax Clauses of times Nakon što smo 
večerali, otišli smo u 
drugu sobu da 
pogledamo zadnju 
epizodu serijala o 
turizmu u Bosni i 
Hercegovini. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing events

Syntax Clauses of manner U specijalnim prilikama 
mi jedemo tradicionalnu 
hranu koja se 
generacijama priprema 
na isti način. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing events
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Grammatical item Sub-element Example sentence Example function 

Syntax Clauses of purpose Takmičenje je otvoreno 
za osobe starije od 18 
godina koje hoće da 
putuju u Bosnu i 
Hercegovinu. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing, or reporting
or conveying facts

Syntax Concessive clauses Pazila sam dok sam 
trčala za autobusom jer 
nisam htjela da se 
okliznem i padnem. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• explaining a situation or
context

Syntax Conditional sentences Ako recikliramo 
plastične flaše, 
sačuvaćemo okolinu i 
na taj način.  

Analysing, evaluating and 
synthesing 

• interpreting information

Topics 
The following prescribed topics relate to the four concepts: 

Identity 
Inclusivity, diversity and belonging 
Living in Australia 

Legacy 
Innovation 
History and traditions 

Responsibility 
Society 
Youth 

Sustainability 
Sustaining language and culture 
Natural environment  
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Chin Hakha 
The Chin Hakha language is mainly used in Hakha, the capital city of the Chin State in Myanmar and 
its surrounding areas. As well as being used as a language of communication in the Chin State, it is 
also used by Chin speakers in India and Bangladesh. It is spoken by half a million people worldwide, 
including a large number of Chin speakers who have settled in the United States, Australia, Canada, 
Europe, New Zealand and other countries. Chin Hakha is written using the Roman alphabet.    

Grammar 
Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

Pronoun Relative 

Interrogative 

Indefinite 

Mona Lisa zuk a rak 
suaitu pa min ka philh 
lawng si lo in, Sistine 
Biakinn le A Donghnak 
Rawldumnak a rak 
suaitu hna an min 
zong ka philh. 

Analysing, evaluating, 
synthesising 

• examining, perceptions
and exchanging
information

Adjectives Demonstrative 

Comparative 

Superlative 

Pumpululh chanh ah 
cun kanmah nakin 
anmah an rang deuh, 
a bik in nambat pariat 
angki aa hrukmi pa khi 
anmah lakah a rang 
bik.  

Expressing ideas and 
perspectives 

• comparing ideas,
perspectives or
experiences

Verbs Intransitive 

Infinitive 

Sianginn ah kan i 
tonka in a ka daw 
pengtu Dawt he ni kum 
ah Sydney ah ka va 
tlawng. 

Exchanging information, 
ideas and opinions, and 
experiences 

• describing things

Verbs Passive voice Lam an remh caah atu 
zarh Zarhte le Zarhpi 
ah tlanglawng a kal lai 
lo tiah thawng thanh a 
si. 

Exchanging information, 
ideas and experiences 

• informing

Verbs Direct speech 

Indirect speech 

“Na pa cu mi ṭha le mi 
lungthinthiang a si,” 
tiah a pa chuahni ah 
Pa Biak nih Sungte 
sinah a chim.  

Exchanging information, 
ideas and experiences 

informing 
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Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

Verbs Verbal alternation Nihin cu vawlei pumpi 
huap in 
khuacanthlennak doh 
ni a si caah vawleicung 
khualipi tampi ah 
lamzawhnak an tuah. 

Exchanging information, 
ideas and experiences 

• reporting

Tenses Present perfect continuous Lian cu minthang 
tennis tuk thiam si a 
duh caah nifatin ti 
ngawt in a ngakchiat 
lio te in tennis tuk a 
cawng lengmang. 

Analysing, evaluating and 
synthesising,  

• expressing times

Adverbs Manner 

Frequency 

Kan ṭhitumhpuai cu 
kan i timhtuahning 
bantuk in a tluang lo, 
hmanhseh kan nun 
chung ah kan i nuamh 
bik ni a si tiah kan cing 
peng lai. 

Expressing ideas and 
perspectives 

• describing events

Postpositions Locative 

Compound 

Dative 

Adelaide in an ra tiah ti 
a si ko nain, Melbourne 
kan inn pawng ah an 
rak um bal i mah ka 
zawn pangpar dum 
hrawng ah khin lam an 
rak leng tawn. 

Expressing ideas and 
perspectives 

• linking ideas

Conjunctions Correlative subordinators Ka pawng ah a ummi 
siangngakchia hna cu 
kanan cawnnak ukpi 
an ṭhutnak cabuai 
cungah  
a um ko bu ah an 
kanan biahalnak an dih 
kho rih lo. 

Expressing ideas and 
perspectives 

• linking ideas
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Topics 
The following prescribed topics relate to the four concepts: 

Identity 

Inclusivity, diversity and belonging 
Living in Australia 

Legacy 

Innovation 
History and traditions 

Responsibility 

Society 
Work 

Sustainability 

Sustaining language and culture 
Global trends  
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Croatian 
Croatian is the official language of Croatia and one of three official languages in Bosnia and 
Herzegovina. Croatian is also spoken in significant communities across Europe, including Austria, 
Italy, Serbia and Romania, and in Croatian communities abroad. While the value and place of 
regional variants of the standard language are recognised, competence in the syntactic and 
morphological structures of the standard language is expected. 

Grammar 
Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

Pronouns Reflexive Cijela se je predala 
učenju hrvatskog jezika 
kako bi lakše 
razgovarala s 
prijateljima u Hrvatskoj. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing, or reporting or
conveying facts

Pronouns Interrogative Koliko dugo trebamo 
čekati da budemo 
primljeni na tečaj? 

Komu se možemo 
obratiti kako bi saznali 
više informacija o ovom 
natječaju za posao? 

Koga možemo 
kontaktirati da saznamo 
više o ovoj novoj 
aplikaciji? 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• seeking clarification when
obtaining information

Pronouns Indefinite Posjetila sam otok 
Hvar. Pravi je mali raj 
na zemlji. 

Ovdje nitko ništa ne zna 
o novoj nastavi na
hrvatskom jeziku.

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• expressing satisfaction or
dissatisfaction

Adjectives Relative Stari zagrebački trgovi 
su najljepši u 
proljetnom izdanju. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing places

Adverbs  General adverbs   Australski, ali i 
hrvatski tinejdžeri 
često propituju 
vrijednosti svojih 
roditelja. 

Analysing, evaluating and 
synthesising 
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Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

• identifying and
commenting on
commonalities or differences

Verbs Future tense Ako redovito učim 
hrvatski, možda ću 
tada moći lakše 
razgovarati s bakom i 
djedom u Hrvatskoj. 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• connecting ideas and
opinions

Verbs Pluperfect Moji roditelji uložili su 
puno novca na moje 
školovanje sve dok 
nisam završio školu jer 
su htjeli da postanem 
odvjetnik. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• explaining decisions

Verbs Modal Moramo shvatiti da 
imamo veliku 
odgovornost prema 
svom okolišu. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• asserting a point of view

Verbs Conditional Moji bi roditelji bili 
zadovoljniji da sam 
savjesnije učila 
hrvatski jer bih mogla 
nastaviti moje studije 
u Hrvatskoj.

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• exploring ideas and
perspectives

Voice Passive voice U Hrvatskoj postoji 
mnogo poznatih 
znamenitosti kulturne i 
prirodne baštine koje su 
na popisu UNESCO-a. 
Jedan od njih je 
Dubrovnik. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• educating

Imperative Third person singular Recite mu što da 
studira iako se on ne bi 
slagao s tim. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• asserting a point of view

Imperative Third person plural Pustite mlade da 
odluče kakvu 
budućnost žele i 
podržite ih jer će oni 
živjeti sa svojim 
odlukama. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• asserting a point of view

Adverbial clauses Subordinating conjunctions Umjesto da pokušavate 
sve završiti odjednom, 
možda bi bilo bolje dati 
prioritet onome što je 
najvažnije. 

Nakon što sam 
pogledao sve 
informacije na 

Analysing, investigating and 
synthesising 

• investigating or finding
solutions
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Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 
društvenim mrežama, 
mislim da bi bilo 
najbolje pričekati dok 
nove informacije ne 
budu dostupne. 

Adverbial clauses Subordinating conjunctions Umjesto da pokušavate 
sve završiti odjednom, 
možda bi bilo bolje dati 
prioritet onome što je 
najvažnije. 

Analysing, investigating and 
synthesising 

• analysing and reporting on 
information from different
sources

Adverbial clauses Additional adverbial clauses Iako sam osnovala 
školski ekološki 
klub vrlo malo se 
učenika prključilo 
grupi. 

Expressing ideas and 
perspectives 

• expressing
disappointment

Complex sentences Compound sentences Kako bi bolje upoznali 
svoju kulturnu baštinu, 
mnogi mladi Hrvati 
druge generacije, 
vraćaju se u Hrvatsku 
kako bi proveli vrijeme 
u rodnom gradu svojih
roditelja, što mnogi
tvrde da su oduvijek
željeli.

Expressing ideas and 
perspectives 

• exploring perspectives

Sound alteration Palatalisation 

Alternations of consonants 

Nominative singular 

Dative plural 

Adjective comparison 

Orasi se dodaju svim 
hrvatskim 
tradicionalnim 
kolačima, a jedan je po 
orasima dobio i ime 
orahnjača. 

Naš školski nogometni 
tim bio je jak ali je 
izgubio jer je protivnik 
bio jači. 

Sound alteration Sibilarisation 

Alternations of consonants 

Nominative plural 

Vocative plural 

Dječaci su marljivo učili 
hrvatski jezik kako bi im 
bilo lakše komunicirati s 
ljudima kad posjete 
Hrvatsku. 

Žao mi je, dječaci, što se 
niste pridružili školskom 
ekološkom klubu. 
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Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

Sound alteration Alternations of vowels 

Fleeting ‘a’ in genitive plural 

Grupa djevojaka 
odlučila je izbjegavati 
društvene mreže na 
mjesec dana kako bi 
uvidjele promjene u 
svojim životima. 

Nisam prepoznala niti 
jednog glumca u 
pobjedničkom filmu na 
ovogodišnjem 
filmskom festivalu. 

Topics 
Identity 
Inclusivity, diversity and belonging 
Relationships and human interactions 

Legacy 

Innovation 
History and traditions 

Responsibility 

Society 
Work 

Sustainability 

Sustaining language and culture 
Global trends  
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Dutch 
Dutch is the main official language in the Netherlands and one of three official languages in Belgium 
(where it is referred to as Flemish). Students should be aware of different levels of language: for 
example, formal, informal, regional variations, some colloquialisms and slang, and the increasing 
influence and use of English, especially in spoken language, advertising, and the media, including 
social media. 

Grammar 
Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

Verbs 

Indicative Mood 

Present tense De meeste mensen 
gaan ieder jaar op 
vakantie en omdat het 
in Nederland vaak 
regent, zoeken 
Nederlanders de zon 
op in een zuidelijk land 
in Europa. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing people,
objects or
circumstances

Verbs 

Indicative Mood 

Imperfect tense Toen ik klein was, 
gingen wij in de 
vakantie nergens naar 
toe; we bleven thuis en 
maakten wandelingen 
in de omgeving. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing people,
objects or
circumstances

Verbs 

Indicative Mood 

Present perfect tense Dit jaar heb ik aan een 
uitwisselingsproject in 
België meegedaan en 
samen met twintig 
andere leerlingen uit 
verschillende landen 
ben ik een maand te 
gast geweest in dit 
prachtige en gastvrije 
land. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• expressing or
conveying feelings

Verbs 

Indicative Mood 

Past perfect tense Vorige week heb ik een 
boek van de bekende 
schrijver Tommy 
Wieringa voor de 
tweede keer gekocht 
nadat ik het vorig jaar 
al eens gekocht en ook 
gelezen had, maar ik 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• explaining a situation or
context
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Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

kon het nergens meer 
vinden.  

Verbs 

Indicative Mood 

Modal verbs, present tense Veel mensen willen 
niet accepteren dat er 
nog meer vluchtelingen 
opgenomen moeten 
worden, maar kunnen 
ook niet zeggen hoe 
het 
vluchtelingenprobleem 
opgelost moet worden. 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• comparing and
summarising findings

Verbs 

Indicative Mood 

Modal verbs, imperfect 
tense 

Tijdens de recente 
renovatie van ons huis 
en onze tuin moesten 
onze kippen bij de 
buren logeren en 
naderhand wilden ze 
helemaal niet meer 
terug naar hun eigen 
kippenhok. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing, or reporting
or conveying facts

Verbs 

Indicative Mood 

Reflexive verbs, present 
tense 

In de rest van de 
wereld verbaast men 
zich over het feit dat 
bijna de helft van de 
Nederlandse bevolking 
onder het zeeniveau 
leeft, en buitenlanders 
die op Schiphol landen, 
kunnen zich niet 
voorstellen dat ze een 
paar meter onder het 
zeeniveau rondlopen, 
terwijl de inwoners van 
Nederland zich daar 
niet zo druk over 
maken. 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• comparing perspectives
or experiences

Verbs 

Indicative Mood 

Reflexive verbs, imperfect 
and perfect tense 

Als kind stelde ik me 
altijd een wereld 
zonder oorlog voor, 
maar later heb ik me 
gerealiseerd dat dat 
zonder gezamenlijke 
inspanning niet 
mogelijk is. 

Expressing ideas and 
perspectives 

• imagining alternative
outcomes or
approaches

Verbs 

Indicative Mood 

Past and present passive Vorig jaar werd het 
oude, leegstaande 
ziekenhuis in onze stad 
omgebouwd tot een 

Expressing ideas and 
perspectives 

• exploring perspectives
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Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 
modern 
alsielzoekercentrum, 
want de opvang van 
vluchtelingen wordt 
hier breed 
ondersteund. 

Verbs 

Indicative Mood 

Construction with 

om … te 

Ik heb helemaal geen 
zin om thuis te blijven 
zitten, terwijl mijn 
vrienden lekker gaan 
chillen. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• expressing or
conveying feelings

Verbs 

Indicative Mood 

Verbs with prepositions Jaap kan heel goed 
met z’n baas overweg 
en hun relatie wordt 
gekenmerkt door 
wederzijds respect; 
bovendien is Jaap 
uitstekend op de 
hoogte van de 
nieuwste 
ontwikkelingen in de 
financiële sector. 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• examining perceptions

Verbs 

Indicative Mood 

The verb ‘zullen’, present 
tense 

1. Ik zal morgen op
jouw kinderen
passen.

2. Ze zullen zich wel
verslapen hebben.

3. Het zal je toch
maar gebeuren!

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing people,
objects or
circumstances

Verbs  

Imperative mood 

Imperative 

Second person singular 

Kijk uit! Ga aan de 
kant! Er komt een 
brommer aan. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• giving advice

Verbs  

Imperative mood 

Imperative 

Polite form 

Komt u binnen, 
mevrouw Jansen! Gaat 
u zitten! Wilt u een
kopje koffie? We zijn
zo bij u.

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences  

• asking for and giving
advice

Verbs 

Conditional mood 

The verb ‘zullen’, imperfect 
tense 

Het zou geweldig zijn 
voor onze 
multiculturele 
samenleving als alle 
kinderen in Australië 
verplicht een vreemde 
taal zouden moeten 
leren. 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• investigating or finding
solutions
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Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

Verbs 

Conditional mood 

Hypothetical sentences with 
use of ‘hoeven’ 

Als hij beter z’n best 
had gedaan om 
Nederlands te leren 
toen ie klein was, zou 
hij er nu niet zoveel 
moeite voor hoeven 
doen. 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• making comparisons

Verbs 

Conditional mood 

Hypothetical sentence: all 
three structures are correct 

Als ik toen had 
geweten wat ik nu 
weet, dan zou ik nooit 
zijn getrouwd. 

Als ik toen had 
geweten wat ik nu 
weet, zou ik nooit 
getrouwd zijn. 

Als ik toen had 
geweten wat ik nu 
weet, was ik nooit 
getrouwd. 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• making comparisons

Pronouns Indefinite pronoun ‘men’ Over het algemeen 
vindt men het 
belangrijk dat mensen 
beleefd zijn in de 
omgang met hun 
medemensen, 
ongeacht afkomst, 
leeftijd of ras. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• asserting an opinion

Verbs Indirect speech – two 
infinitives 

Onze buurvrouw zei 
gisteren, dat ze denkt 
dat vluchtelingen nooit 
aan de manier van 
leven hier zullen 
kunnen wennen. 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• evaluating concepts or
stereotypes

Numerals Ordinal numbers Een recente enquête 
onder 1500 jongeren 
over de sociale 
problemen van onze 
tijd, levert het volgende 
resultaat op: 
klimaatverandering 
komt op de eerste 
plaats; op de tweede 
plaats staat 
woningnood, en de 
integratie van 
vluchtelingen komt op 
de derde plaats.  

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• analysing and reporting
on information from
different sources

Sentences and phrase types Statements We wonen in een van 
de rijkste landen ter 
wereld en toch zijn er 
duizenden daklozen en 

Expressing ideas and 
perspectives 

• linking ideas
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Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 
mensen die afhankelijk 
zijn van voedselbonnen 
om in leven te blijven. 

Sentences and phrase types Questions Wat zijn de redenen 
voor het veelvuldig 
gebruik van Engelse 
uitdrukkingen in de 
Nederlandse media 
tegenwoordig? 

Analysing, evaluating and 
synthesising  

• extracting meaning
through questioning

Topics 
The following prescribed topics relate to the four concepts: 

Identity 
Inclusivity, diversity and belonging 
Living in Australia 

Legacy 
Innovation 
History and traditions 

Responsibility 
Society 
Youth 

Sustainability 
Sustaining language and culture 
Natural environment  
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Filipino 
Filipino is the modern standardised language of the Philippines that is widely spoken across the 
archipelago. Filipino is also spoken in many Filipino communities abroad, including in Australia. It is 
a member of the Indonesian branch of the Malayo-Polynesian family of languages and is used as the 
language of communication in both formal and informal settings. Filipino is a phonetic language with 
an alphabet, consisting of 28 letters. It incorporates many words from Spanish, English and other 
Philippine languages. 

Grammar 
Grammatical item Sub-elements Example sentences Example function 

Adjectives Comparative Ang pananaw ng 
aking mga magulang 
tungkol sa aking 
pipiliing karera ay 
kasing-halaga ng 
sarili kong mga kuru- 
kuro. 

Expressing ideas or 
perspectives 

• comparing perspectives
or experiences

Adjectives Superlative Ang pagtatalumpati 
ay hindi na 
masyadong pormal 
sa Pilipinas sapagkat 
mga Pilipino ang 
pinakamahilig 
gumamit ng salitang 
balbal. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• asserting opinions or
ideas

Adverbs Adverbs of degree Napakatagal dumating 
ni Lorna sa taunang 
palarong 
pampamayanan. 

Pagkatagal-tagal 
dumating ni Lorna sa 
taunang palarong 
pampamayanan. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing events

Ligatures Word connectives Ang isang masipag 
na mag-aaral mula 
pagkabata sa 
Pilipinas ay hindi 
mahihirapang mag-
aral sa kakaibang 
sistema ng 
edukasyon sa 
Australia. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• convincing or
persuading others
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Grammatical item Sub-elements Example sentences Example function 

Numerals Ordinal Siya ang panlimang 
mag-aaral na 
tumanggap ng 
parangal ngayong taon 
sa kanyang paaralan 
sa Australia. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• conveying facts

Numerals Distributive Tatluhan lang ang 
mga kinatawan ng 
bawat bansa sa 
talumpatian dahil 
maliit ang lugar na 
pagdarausan. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing or reporting

Plural forms Nouns 

Pronouns 

Adjectives 

Masasaya ang 
kanilang mga mukha 
matapos 
magkasundo ang 
lahat ng sumali sa 
talakayan. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing people,
events or circumstances

Plural forms Plural question words 
(by repeating the root 
word) 

Sinu-sino ang mga 
turistang dumalo sa 
Pista ng Sinulog? 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• extracting meaning
through questioning

Plural forms Plural verbs Masisigasig na 
nangagsiawit ang mga 
mag-aaral sa katatapos 
na kapistahang 
Pilipino. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing events

Pronouns Possessive pronouns Mas gusto kong 
ipaayos ang aking 
sasakyan sa isang 
mekaniko na 
nagsanay sa 
kumpanyang ito. 

Expressing ideas and 
perspectives 

• expressing preference

Pronouns Demonstrative pronouns Ganito talaga 
ang tamang 
paraan ng 
pagluto ng 
adobo. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• convincing or
persuading others

Prepositions Correct use of word 
modifiers 

Pinili niyang sumakay 
ng barko, bumiyahe 
nang matagal, at 
nang 
makapagbakasyon 
siya nang tahimik sa 
mas malinis na isla sa 
Pilipinas. 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• making connections
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Grammatical item Sub-elements Example sentences Example function 

Phrases Connective phrases Sa paggawa niya nito, 
naunawaan niya ang 
sistema ng pag-aaral 
sa Australia. 

Expressing ideas and 
perspectives 

• linking ideas

Sentences Imperative Palaging sinasabi ng 
mga magulang ko: 
Mag- aral kang 
mabuti upang maging 
doktor ka! Ngunit sa 
palagay ko, hindi 
tama para sa akin 
ang pagiging doctor. 

Expressing ideas and 
perspectives 

• exploring perspectives

Sentences Compound Pumunta kami sa 
Pilipinas at nagtungo 
kami sa malalayong 
mga isla. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• recounting events

Sentences Complex Pumunta kami sa 
Pilipinas dahil imbitado 
kami sa kasal ni 
Ramon. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• explaining a situation or
context

Sentences Compound-complex Nagluluto ang 
panganay na anak 
habang siya ay nag-
aaral upang 
makatulong sa mga 
magulang. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• explaining a situation or
context

Verb focus Actor focus 

Object focus 

Si Fidel ay umawit ng 
lumang kantang 
Pilipino. 

Ang lumang kantang 
Pilipino ay inawit ni 
Fidel. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing events

Verb focus Locative focus Punuin mo ang 
kabinet ng mga 
gantimpalang 
napanalunan mo para 
sa bagong ‘app’ na 
ginawa mo. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• giving instructions

Verb focus Benefactive focus Turuan mo si Maricel 
magsalita ng Pilipino 
para puwede siyang 
makipag-usap sa mga 
kaibigan niya sa 
Pilipinas. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• explaining situations
and actions
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Grammatical item Sub-elements Example sentences Example function 

Verb focus Instrumental focus Ang perang natanggap 
niya ay pinang-ambag 
sa pondo ng paaralan. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• explaining situations
and actions

Verb modes Intentional versus 
unintentional mode 

Ako'y sadyang 
nagtipid noong huli 
akong pumunta sa 
Pilipinas. 

Ako ay nakatipid 
noong huli akong 
pumunta sa Pilipinas. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• confirming information

Verb modes Participative mode Nakipagkaibigan ako 
sa mga kaklase kong 
Australyano kahit bago 
pa lamang ako sa 
bansang ito at 
mahiyain ako. 

Expressing ideas and 
perspectives 

• adapting to context and
audience

Verb modes Request mode Pakibili mo ako ng 
barong kapag 
nagtungo ka sa 
Pilipinas. 

Expressing ideas and 
perspectives 

• asking for a favour

Topics 

The following prescribed topics relate to the four concepts: 

Identity 

Inclusivity, diversity and belonging 
Living in Australia 

Legacy 

Innovation 
Filipino-speaking culture 

Responsibility 

Society 
Work 

Sustainability 

Sustaining language and culture 
Global trends  
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Hebrew 
Hebrew is the official language of the State of Israel and is integral to all aspects of its modern life. 
Hebrew continues to be the religious and liturgical language of Jewish communities around the world. 
The study of Hebrew is a component of the curriculum in Australian and international schools. 
Internationally, Hebrew is also taught as a first language and additional language.  

Grammar 
Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

Verbs Participle לבדוק אם הקולנוע   חשוב
לפני שנוסעים.  פתוח  

Expressing ideas and 
perspectives 

• imagining alternative
outcomes or
approaches

Verbs Participle in nominal 
sentences 

סוגרים את הבנק בשש,  
 לכן כדאי שנזדרז.  

ביום ראשון לא לומדים, אז  
 אפשר לקום מאוחר.  

המושב הוא אחת מצורות  
החיים הראשונות שנוצרו  

 בישראל. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• confirming information
and describing events

Verbs Conditional 
plus ‘if’ clause in the past 

 Analysing, evaluating and אילו הקשבת, היית מבין. 
synthesising  

• comparing and
examining perspectives
or experiences

Verbs Conditional 
plus ‘if’ clause in the future 

אם הגשם יפסיק, נקח את  
לטייל. הכלב    

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• expressing degrees of
certainty and
uncertainty

Verbs Conditional ‘if’ plus 
‘was/were’ in conjugation 
plus participle 

אם הייתי יודעת, לא הייתי  
 שואלת. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences  

• expressing degrees of
certainty and
uncertainty
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Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

Verbs Participle in nominal 
negative sentences 

. אין לי רגע פנוי   Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• expressing degrees of
certainty and
uncertainty

Verbs Irregular verbs 
in different tense 
conjugations 

אוכל לה שאני לא  תאמרי
 להגיע. 

Expressing ideas and 
perspectives  

• sharing ideas

Verbs Links between active and 
passive verbs in 
conjugations 

את התמונה   צילםמי 
? הזאת, ואיפה היא צולמה  

Analysing, evaluating and 
synthesising  

• analysing and reporting
on information from
different sources

Verbs Imperative 
Negative of the imperative 
in different verb structures 

שבו במקומותיכם במהרה!  
סגרו את הטלפונים  

בבקשה, ואל   הניידים
  -תדברו. איזו התרגשות 

 אנחנו מתחילים! 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences  

• asking for and giving
advice

Verbs Gerund  המודעות בקרב   העלאת
 הציבור חשובה. 

גלובלית   התחממות
 נרשמה בשנים האחרונות. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• explaining a situation or
context

Adverbs With abstract nouns  מוקדםהתעוררתי  ,
למבחן.  היטבולמדתי 

  בשקטהוא נכנס לאולם 
, כך שאף אחד  ובמהירות

 לא שם לב שהוא איחר. 

Expressing ideas and 
perspectives  

• sequencing of
information, ideas,
opinions or
perspectives

Pronouns Possessive pronoun 
plus the definite article 

היו רבי   ספריו הראשונים
 מכר. 

Analysing, evaluating and 
synthesising  

• making connections

Adjectives Advantage by adjective  ה יותר חשובהדרך
התוצאה. מ  

Analysing, evaluating and 
synthesising  

• comparing and
summarising findings

Adjectives Superlative adjective   הוא האיש האהוד ביותר
. במדינה  

Analysing, evaluating and 
synthesising  

• comparing and
summarising findings
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Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

Construct states Construct state 
plus number 
plus the definite article 

 אחד המוריםהוא 
 האהובים ביותר.  

חמשת  זהו אחד מ
החשובים בעשור   הספרים
 האחרון. 

 שלוש התלמידות
שהשתתפו בתחרות,  
 קיבלו תעודת הוקרה. 

Analysing, evaluating and 
synthesising  

• identifying relationships
and patterns

Construct states Construct state 
plus the definite article 
plus an adjective 

זוהי תמונה שצילמתי  
במפגש המשפחתי האחרון  

 שלנו.  

אני אביא את עוגת הפסח  
 הידועה של אמא שלי. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences  

• describing people,
objects or
circumstances

‘Heh’ Locative ‘Heh’   אני בדרך הבייתה, אבל
פניתי שמאלה במקום  
 ימינה, ולכן אני אאחר.  

,ימינה, פנה קדימהלך 
ואז תמצא את הדרך  

. החוצה  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• explaining a situation or
context

Conjunctions Compare 
Contrast 

סרט, הספר  בהשוואה ל
מתאר את עולמן הפנימי  

 של הדמויות בהרחבה. 

לעומתהעוגה הזו תפחה, 
 קודמתה 

Analysing, evaluating and 
synthesising  

• comparing and
summarising findings

Conjunctions Cause 
Effect 

בומפני שזהו מאמר חשוב  
מספר הכותב על חייו  

 באירופה. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• drawing conclusions

Conjunctions Purpose לשפר את האוכל    במטרה
בקפיטריה, הנהלת בית  

הספר הזמינה את כל  
התלמידים להביע את  

 דעתם. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences  
• justifying a point of view

Conjunctions Although 
Even though 
Despite 
plus conjunctions 

אנשים מסתכלים על מסך  
אף  הטלפון לפני השינה,  

 הם מודעיםעל פי ש
 . לנזקיו

עייפות, הצלחתי  למרות ה
להשתתף בשיעור  
 ההתעמלות היום. 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• examining perceptions

Conjunctions Subordinating 
Coordinating 

מנו, כולם הגיעו  חוץ מ
 בזמן.  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences  
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Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

הטכנולוגיה הזו מיושנת.  
היא גורמת   יתר על כן,

 לנזקים. 

• elaborating on a point
of view

Indirect speech Object clause plus indirect 
speech 

המשוררת  זה, בראיון 
נופי הכינרת הם  מסבירה ש 

. מקור השראתה  

Analysing, evaluating and 
synthesising  

• evaluating information
from different sources

Topics 
The following prescribed topics relate to the four concepts: 

Identity 

Inclusivity, diversity and belonging 
Living in Australia 

Legacy 

Innovation 
History and traditions 

Responsibility 

Society 
Youth 

Sustainability 

Sustaining language and culture 
Global trends  
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Hindi 
Hindi is the most commonly spoken language in India and is also spoken in other parts of the world. 
Students should be aware of different levels of language and their suitable use, including 
colloquialisms and some common acceptable slang. The value and place of regional variants of the 
standard language are recognised; however, students are expected to learn and use modern 
standard Hindi. 

Grammar 
Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

Context Cause or reason फादर कािमल बुलके के
िहंदी-भाषा पे्रम का सबसे 
बड़ा प्रमाण यह है िक 
उ�ोनें सबसे प्रामािणक 
अंगे्रजी-िहंदी श�कोष 
तैयार िकया। 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences  

• justifying a point of view

Verbs Intention मुझे आज भी अ�ी तरह 
याद है िक जब म� दूसरी 
क�ा म� पढ़ता था, तब म� 
बड़ा होकर एक अिभनेता 
बनना चाहता था। 

Analysing, evaluating and 
synthesising  

• examining perceptions

Conjunctions Correlative conjunction खेल न केवल हमारे 
�ा� के िलए 
लाभदायक ह� ब�� हम� 
हार-जीत को समान भाव 
से �ीकार करने जैसे 
मानवीय मू� भी िसखाते 
ह�। 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• convincing or
persuading others

Conjunctions Subordinating conjunction अपने वत�मान को बेहतर 
बनाने के िलए हम� अपनी 
भूतकाल की गलितयो ंसे 
सीख लेनी होगी और 
सावधानी से भिव� की 
योजनाओ ंपर काम करना 
होगा। 

Expressing ideas and 
perspectives  

• imagining alternative
outcomes or
approaches

Modal verbs Common past action महाराणा प्रताप जब अपने 
घोड़े चेतक पर सवारी 
करते थे तब देखने वालो ं
को ऐसा प्रतीत होता था 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing events
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Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

िक जैसे उनकी ओर कोई 
आँधी चली आ रही है। 

Modal verbs Past continuous हम� पता था िक हमारा दल 
जीत रहा था, �ोिंक भीड़
उनकी जयकार कर रही थी। 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing events

Modal verbs Common past action ह�रवंश राय ब�न सािह� 
की दुिनया म� उतने ही 
प्रिस� ह�, िजतने उनके 
पुत्र अिमताभ ब�न 
अिभनय की दुिनया म�। 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing, reporting or
conveying facts

Conjunctions Correlative conjunction आपको आपसे बेहतर 
कोई नही ंजानता इसिलए 
आपको अपने अ�यन 
और �ायाम की िदनचया� 
को �व�स्थत करना होगा। 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• advocating a point of
view

Conjunctions Correlative conjunction नई पीढ़ी अ�र इस बात 
से खुश होती है िक पुरानी 
पीढ़ी ने कैसे काम िकया। 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• justifying a point of view

Tenses  Present imperfect पया�वरण की मदद के 
िलए अपनी ऊजा� और 
प�रश्रम को पुनच�क्रण म� 
लगाएँ। 

Expressing ideas and 
perspectives  

• exploring perspectives

Nouns Gender मेरी माँ मुझे राजा-रानी 
की कहािनयाँ पढ़ कर 
सुनाती थी, लेिकन मेरे 
िपताजी केवल जासूसी 
कहािनयाँ पढ़ कर सुनाते 
थे।  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences  

• informing, reporting,
conveying facts

Numerals Ordinal अपने कड़े प�रश्रम के 
प�रणाम��प उसे दल म� 
पहला स्थान िमला, इसिलए 
वह दल का नेतृ� करने म� 
स�म था। 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences  

• drawing conclusions

Idioms Abandonment of literal 
meaning 

िह�ी म� एक प्रिस� 
कहावत है- जहाँ चाह वहाँ
राह।  

Expressing ideas and 
perspectives  

• exploring perspectives
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Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

Passive voice Action of the verb यह भारत की मेरी पहली 
यात्रा है िजसे म� हमेशा 
याद रखंूगा, �ोिंक पहली 
बार म� अपनी दादी से 
िमला।  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing events

Indirect questions Question embedded inside 
another question 

लीला ने मुझसे पूछा िक 
�ा मुझे पता है िक 
आशीष िपछले मंगलवार 
को कहाँ जा रहा था? 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• extracting meaning
through questioning

Topics 
The following prescribed topics relate to the four concepts: 

Identity 

Inclusivity, diversity and belonging 

Living in Australia 

Legacy 

Innovation 

History and traditions 

Responsibility 

Society 

Youth 

Sustainability 

Sustaining language and culture 

Natural environment 
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Hungarian 
The written form should reflect the standard version of Hungarian used in Hungary. 

Grammar 

Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

Verbs Modals Többet kellene tennünk 
a természet 
egyensúlyának 
visszaállításáért, hogy 
a minket követő 
generációk számára is 
élhető maradjon a 
bolygónk. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• advocating a point of
view

Verb tenses Past, 

Present 

Future 

Életünk egyre több 
területén hagyatkozunk 
digitális eszközeinkre, 
amely a jövőben még 
jobban felgyorsítja majd 
életvitelünket.  

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• making connections

Verbs Conditional clauses Nagyon sok előnnyel 
járna, ha nyitottak 
lennénk a körülöttünk 
élő kultúrákra, mivel 
több szempontból 
közelítenénk a 
felmerülő 
problémahelyzekhez. 

Expressing ideas and 
perspectives 

• imagining alternative
outcomes or solutions

Word order Prepositional expressions Annak ellenére, hogy 
egyre több munkakört 
látnak el robotok, az 
emberi kreativitásra 
mindig szükség lesz. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• advocating a point of
view

Adjectives Comparatives Néhányan úgy vélik, a 
mai fiatalok sokkal 
rugalmasabbak és 
ellenállóbbak lesznek 
váratlan helyzetekben, 
mint akik a viszonylag 
problémamentes 
20.század második
felében voltak
tinédzserek.

Expressing ideas and 
perspectives 

• comparing perspectives,
perceptions or
experiences
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Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

Nouns Possessive suffixes Kutatások szerint 
többnyelvűként 
gondolkodásunk és 
viselkedésünk is ahhoz 
a kultúrához igazodik, 
melynek nyelvét éppen 
beszéljük.  

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• making connections

Topics 
The following prescribed topics relate to the four concepts: 

Identity 

Inclusivity, diversity and belonging 
Living in Australia 

Legacy 

Innovation 
Hungarian-speaking culture 

Responsibility 

Society 
Youth 

Sustainability 

Sustaining language and culture 
Natural environment  
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Karen 
Modern standard Sgaw Karen language is also referred to as Karen. This contemporary language is 
used among Karen people in Myanmar, Thailand and Karen diasporas. Some variation in accent and 
pronunciation due to regional differences are acceptable. 

Grammar 

Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

Descriptions Adjective clause 
ySRbSDodvh.vXtw>rR 

vD>td.bl;'D;,[H.w*R

tHRySR[JbSDodvh.vXt 

td.tgr;vDRI 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing people,
objects or circumstances

Comparisons Comparative adjective 
w>vXo0DM.rh>'d.xJvJ.

b.q.qH;M>'H;0h>xDbd 

vDRI 

Expressing ideas and 
perspectives 

• exploring perspectives

Connecting ideas Conjunctions 
ySRw*RtHRtoh.ng0JvX

w,Hmb.vh.rh.tlu[J

'D;tpJRcHvH'.vJ.M.tw

u&Dw>b.I 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• making connections

Linking ideas Preposition 
o.rH,DRolz; 'd.td.vX 

wcD;xl. tzDvmw'kM. 

th.tD.n.CHu,Du,D

vDRI 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing, or reporting or
conveying facts

Verb 

Indicative mood 

Present 
weHRtHRrh>0JunDeH.xD.

oDrk>eHRtCdySRunDzduuGJ

>tgr;vX[D.cd.'Dbh. 

wz.rRvRuyDRtDRvDRI 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing events

Verb  

Subjunctive mood 

Expressing wishes 
rh>ohrh>b.'D;,tJ.'d;o 

yS>uwX>vXeu[Jql 

,w>zsDvDRI 

Expressing ideas and 
perspectives  

• sharing ideas
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Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

Remarks Interjection 
tRvgeR<ywJeRrR'fM. 

w*hRb.q.erRwvD>vD> 

'ftHR,ub.rR'fvJ.I 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• identifying relationships
and patterns

Modifying verbs Adverbs of time 
ySRuFdzdw*RtCh>jyXw> 

eXR'D;to;ck'd.r;tCd 

tqJ;usd;toud;wxH.

CDvDRI 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• explaining a situation or
context

Modifying verbs Adverbs of place 
,uG>Ck,e.&H.tolw 

zsX.vXw>vD>ud;ylR'J;b.

q.,wxH.eDwylRb. 

tCd,o;wplReDwpJ; 

b.I 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• expressing or conveying
feelings

Mutual relationships Reciprocal pronouns 
t0Joh.cH*Rrkmvdmo; 

u'Ju'J'd.r;b.q. 

twJtgvdmo;xDbdvDRI 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• explaining a situation or
context

Reported speech Direct speech 
,zd'd.rk.wJ0J 

?,rh>[JxH.eRM.,u 

[Jud;Ckm'D;,oud;w*R

vDRI/ 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• confirming information

Reported speech Indirect speech 
,zHwJ0JvXtu[J[;td.

oud;,RvXcHwvgvDRI 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• confirming information

Question forms Indirect questions 
us;td;xD.tqXuwD>zJvJ

.M.eoh.ng{gI 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• extracting meaning
through questioning

Question forms Interrogative questions 
uFd'D;e[H.M.tbX.pXR,H

RxJvJ.I 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• extracting meaning
through questioning

Conjunctions Cause and reason 
xd.zdvXoh.xl.zDvmw 

z.,lRuGHm0Jrh>vXt0Joh.

Expressing ideas and 
perspectives 

• linking ideas
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Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

ysHRb.o.rH,DRvlRtDRt

CdvDRI 

Expression of time Time modifiers 
,wHmeD.rh>0HRM.,tJ.'d;

vJJRuG>w>*DRrlvDRI 

Expressing ideas and 
perspectives 

• sequencing of
information, ideas
opinions or perspectives

Imperative terms Imperative actions 
eb.rRuqSDuhRz.uylRzJ

ezDw>0HRM.vDRI 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing, or reporting or
conveying facts

Verbs Concurrent actions 
cJuXmwEGHM.yutD.rl;'D;

o;zSHoud;vX,'hrk.t 

w>whw>zsD< Ckm'D;eH.xD. 

oDtrl;o;zSHweHRCDM. 

vDRI 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing events

Numbers Ordinal 
,zsX.ySD>u&l>rRM>cd.z;cHzJ

zsX.ySD>w>jyXM.vDRI 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
perspectives 

• describing events

Numbers Numbers as adjectives 
,'hrk.zd'J;M.0JzDw>qSK.*D

R*DRcHzD;vXu&X>ylR'D;t[h

.,RvDRI 

ySRydmcGgw*RusDu>vDR 

oh.z;'d.oXxl.vXt 

[H.vD>cHu&X>ylRvDRI 

,rh>vJRqlus;tcgM.< 

,uyORwuGHo.CkzsX. 

vDRI 

Expressing ideas and 
perspectives 

• sequencing of
information, ideas,
opinions or perspectives

Verbs Expressing intention 
,uusJ;pX;rR0HRuhR, 

w>rRqdqd< 'fod;,uvJR 

Ckmb.'D;eRql0h>ylRvDRI 

Expressing ideas and 
perspectives 

• linking ideas

Voice Active voice 
,rdzDtD.n.uolvDRI 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing people,
objects or circumstances
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Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

Voice Passive voice 
zk'gcd.b.tXtHRb.w> 

rRuqSDtDRvX,uFDvDRI 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing events

Clauses Conditional clauses 
,phrh>td.vXyJSR'D;,uyOR

odvh.wcd.vDRI 

Expressing ideas and 
perspectives 

• exploring perspectives

Preference Expressing preference 
weRtHR< ,tJ.'d;td.vX 

[H.'d.M>'H;vJR[;'D;eR 

vXw>csXvDRI 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• asserting opinions or
ideas

Topics 
The following prescribed topics relate to the four concepts: 

Identity 
Inclusivity, diversity and belonging 
Living in Australia 

Legacy 
Innovation 
History and traditions 

Responsibility 
Society 
Youth 

Sustainability 
Sustaining language and culture 
Natural environment  
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Khmer 
In the past the Khmer language was spoken in Cambodia and in several South-East Asian countries, 
but now it is spoken by Khmer people all around the world. Colloquial and regional variations are 
acceptable in pronunciation but not in structure. Students are expected to be familiar with the Keng 
Vannsak and the Chuon Nath spelling systems. However, students are required to consistently use 
one or the other within written pieces they produce. 

Grammar 

Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

Polite and appropriate use 
of words 

Communicating with a 
person from the older 
generation 

�៉ក់�៉ខ� � ំ�ន 
្រប�សន៍�៖”យុវជន 
ជំ�ន់េនះ្រត�វែតែថ 
រក�វប្បធ៌មនិងទំេនៀម 
ទំ�ប់ែខ� រស្រ�ប់ 
យុវជនជំ�ន់េ្រ�យ”។ 

Expressing ideas 
and perspectives 

• asserting opinions or
ideas

Polite and appropriate use 
of words 

Communicating with a 
monk 

េ��ល់ពិធីបុណ្យ 
�ស�ម�ងៗ ខ� � ំេឃើញ 
្រប�ជនែខ� រ�េ្រចើន 
ត្រមង់�ជួរយកម� �ប 
��រេ�្របេគន្រពះ 
សង្ឃេ�ក� �ងវត�។ 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing, or reporting
or conveying facts

Compound nouns Pali and Sanskrit loan 
words 

ប�� មួយែដលេយើង 
្របឈមមុខេ�ក� �ង 
សង�មពហុវប្បធម៌មួយ 
គឺ�រថ�ឹងែថ�ងឯកត��ព 
និង�រេធ� ើេ�យ្របេសើរ
េឡើងៃនអត�ស�� ណ 
�តិ។ 

Expressing ideas and 
perspectives 

• asserting opinions or
ideas

Compound nouns Nouns derived from verbs ចំេណះដឹងដ៏េ្រ�្រជះ 
របស់�ត់�ង�� 
�លីនិងសំ�ស� ឹត�ន 
េធ� ើេ�យ�ត់�ន 
សមត��ព�ចបកែ្រប
គម� ី្រពះពុទ�មក� 
��ែខ�រ�នេ�យ 
េ�គជ័យ។ 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing, or reporting
or conveying facts

Adjectives Comparative forms េបើេធៀបេ�នឹង�លពី 
ជំ�ន់មុន យុវជនែខ� រ 
សព�ៃថ�េ�្របេទស 

Expressing ideas 
and perspectives 

Page 43 of 111



Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

កម� ���នេសរ ��ព 
េ្រចើន�ងមុនក� �ង�រ 
បេ�� ញេ�បល់របស់ 
ខ� �ន។     

• comparing
perspectives,
perceptions or
experiences

Verbs Multiple-word verbs េពលចូលនិវត�ន៍  �/ពូ  
របស់ខ� � ំចូលចិត�រស់េ� 
្រស �កែ្រសចំ�រ�ង 
ពីេ្រ�ះ�ត់ធុញ្រ�ន់ 
នឹងជីវ�ពអូ៊អរៃន 
ទី្រក �ង។ 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• sharing a point of view

Verbs Verb phrases 

Verb groups 
�មដំបូ�� នរបស់ 
េវជ�បណ� ិតរបស់�ត់ 
ប� �ន្រប �សខ� � ំ�នសេ្រមច 
ចិត�នឹងេធ� ើលំ�ត់ 
្រ�ណេ�យ�នេទៀង 
�ត់េដើម្បីេធ� ើេ�យ 
សុខ�ពរបស់�ត់�ន់ 
ែត្របេសើរេឡើង។ 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• explaining a situation
or context

Voice Passive form េបើសិន�អ�កខិតខំ
សិក�េ�យ�� ំងេ� 
ម�វ �ទ�ល័យ េហើយ 
�នទទួលចំ�ត់�� ក់ 
ល� អ�កនឹង្រត�វ�នេគ 
្របគល់នូវរ�� ន់ 
េជើង�នឯក្រប��ំ�  ំ
មួយ។ 

Expressing ideas 
and perspectives 

• linking ideas

Tenses Present perfect 
progressive 

�ប់�ំងពី្របេទស 
កម� ���នទទួល 
ឯក�ជ្យរបស់ខ� �នេ��� ំ
១៩៥៣មក ែផ�កអប់រ� 
�តិ�ន�� យ�វ �ស័យ 
មួយែដល�ន�រ 
អភិវឌ្ឍន៍�� ំង�ងេគ 
បង�ស់។ 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing, or reporting
or conveying facts

Tenses Past perfect simple េបើសិន�ខ� � ំ�� ប់�ន 
បទពិេ�ធន៍្រគប់្រ�ន់
ក� �ងកិច��រ្របេភទេនះ 
ពីមុនមក ខ� � ំនឹង�ច 
បំេពញលក�ខណ� របស់ 
�រ�រេនះ�ន។ 

Expressing ideas 
and perspectives 

• sharing a point of view

Adverbs Manner េ�ះបី�ខ� � ំខំ�ក 
ល្បងេ�យពិ�ក�៉ង
�ក៏េ�យ ក៏ខ� � ំមិន 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 
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Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

�ចេឡើងេ�ក្រមិត 
ប�� ប់ៃនែល្បងេ�ះ 
�នែដរ។ 

• asserting opinions or
ideas

Pronouns Reflexive េយើងគួររ�លឹកខ� �នេយើង 
នូវេ្រ�ះ�� ក់ែដល 
េយើងនឹង�ចជួប្របទះ
េពល�េយើងសេ្រមច 
ចិត�េលងកី�ែដល 
ែតងែតប៉ះទង� ិច�� ។

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• educating

Pronouns Reciprocal េ្រ�យេពលែដលេយើង 
�ន�� ប់�� េ�វ �ញ 
េ�មក េយើងេទើបដឹង 
� េយើង�ងំពីរ�ក់ 
�នេដើរច�� យ៥០ 
គីឡ� ែម៉្រតេដើម្បីអ�� ស
្រ�ក់ស្រ�ប់ 
សហគមន៍ែតមួយ។ 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• making comparisons

Connecting ideas Conjunctive adverbs មនុស្ស�គេ្រចើនេ�រព
ច�ប់េ�ះ��៉ង� 
ក� ីក៏េ�ែត�នមនុស្ស
ខ� ះ្របថុយ្រប្រពឹត� 
េល� ើសនឹងច�ប់ែដរ។ 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• comparing and
summarising findings

Connecting ideas Subordinating conjunctions េ�ះបី�េយើង្រត�វ�ន
េគ្រប�នអំពី�រ�ច
�នេ្រ�ះ�� ក់ 
េ�យ�រេយើងជិះកង់ 
របស់េយើង�មេជើងភ� ំ 
�៉ង�ក៏េ�យ ក៏ 
េ�ែត�នមនុស្ស� 
េ្រចើនែដលេធ�ស 
្របែហសែដរ។ 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing, or reporting
or conveying facts

Expressing opinions Prepositions សិស្ស��េធ� ើ�រ 
រមួ�� េដើម្បេីរៀបចំម� �ប 
��រស្រ�ប់មិត� 
របស់េគ�ងំ�យ។ 
េគ�ប់ម� �ប�ងំេ�ះ 
េ�េលើតុ�ងេ្រ�ផ�ះ 
េដើម្បេីគ�ចសប�យ 
រមួ�� ។ 

Expressing ideas and 
perspectives 

• linking ideas
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Topics 
The following prescribed topics relate to the four concepts: 

Identity 
Inclusivity, diversity and belonging 

Relationships and human interactions 

Legacy 
Innovation 

History and traditions 

Responsibility 
Society 

Youth 

Sustainability 
Sustaining language and culture 

Natural environment  
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Macedonian 
The Macedonian language is spoken in the Republic of North Macedonia and Macedonian-speaking 
communities throughout the world. The Macedonian language is phonetic and students will need to 
use the Cyrillic alphabet in its orthography. Students are expected to be aware of the formal way of 
communicating in professional settings and with older generations. The use of variants is recognised; 
however, Modern Standard Macedonian is the language to be studied.  

Grammar 

Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

Nouns Article Како дете многу 
сакав возови и уште 
го чувам возот со 
црвената 
локомотива и 
вагоните со сина 
боја. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing people,
objects or
circumstances

Nouns Adjective plus noun 
construction 

Додека се шетав во 
градината, на 
земјата околу 
големото, старо 
дрво имаше 
постела од суви, 
жолто-црвени 
лисја.  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing people,
objects or
circumstances

Pronouns Possessive pronouns Јас и моите 
другарки Марија и 
Елена успеавме да 
ги убедиме нашите 
родители да нѐ 
пуштат сами на 
летовање во Дојран. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing

Syntax Complex sentence 
(embedded) 

Да го учиш јазикот на 
земјата од каде 
потекнуваат твоите 
родители, а да си 
роден и живееш во 
друга јазична 
средина каде што 
припаѓаш, е искуство 
кое секогаш 
збогатува. 

Expressing ideas and 
perspectives 

• exploring perspectives

Adjectives Derivation of adjectives На последната 
модна ревија, 
според мене, 
победник е 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

Page 47 of 111



Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

дизајнерката Јана 
Поповска со 
моделите на облека 
инспирирани од 
боите и везовите на 
македонската 
народна носија, со 
доминантна црвена 
и жолта боја.  

• advocating a point of
view

Adjectives Comparative 

Superlative 

Дедо ми бил најстар 
и имал двајца браќа 
и две сестри кои 
биле помали од 
сите. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing people,
events or
circumstances

Cause and effect Direct object pronouns Постариот брат од 
мал свирел на кавал 
и него го запишале 
во музичко 
училиште.  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing people,
events or
circumstances

Cause and effect Conjunctions Помалиот брат 
станал 
книговодител, но 
научил да вози 
трактор и им 
помагал на 
родителите на село. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing, or reporting
or conveying facts

Cause and effect Hypothetical conditions Кога би имала 
брашно, како што 
немам, и три јајца, 
како што немам, 
парче сирење, како 
што немам, и малку 
масло би го 
направила 
највкусниот зелник 
во светот. 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• interpreting
information

Verbs Permitted action Постарата сестра 
секогаш велела дека 
сака да биде доктор 
и неа ја пуштиле да 
студира во Скопје.  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing people,
events or
circumstances

Verbs To become Помалата сестра 
станала учителка и 
сакала да работи со 
деца од основно 
училиште. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 
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Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

• informing, or reporting
or conveying facts

Verbs Verbal adverb Шетајќи се низ 
паркот среќавам луѓе 
кои гласно зборуваат 
сами со себе, а 
некои смеејќи се и 
мафтајќи со рацете 
прават гримаси. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences  

• describing people,
events or
circumstances

Verbs Conditional sentence Никој не можеше да 
предвиди дека 
најдобриот играч во 
школскиот тим ќе 
станел инжeнер, а 
најлошиот ќе станел 
светски познат 
фудбалер. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing, or reporting
or conveying facts

Verbs Past indefinite tense 
(минато неопределено 
време)  

Си било едно дете 
што сакало да се 
искачи на 
највисоката планина 
и од таму да го види 
целиот свет.  

(used in folk stories) 

Expressing ideas and 
perspectives 

• sequencing of
information, ideas,
opinions or
perspectives

Verbs Verbal adjective in passive 
form 

Моето прво 
училиште беше 
изградено во 30-
тите години од 
минатиот век. Беше 
со мали прозорци, 
резбарени врати и 
ограда исфарбана 
со зелена боја. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences  

• informing, or reporting
or conveying facts

Reported speech Indirect Вера, наставничката 
рече дека најпрво 
треба да се 
потсетиме на 
прашањата, и тие ќе 
ни помогнеле со 
анализата на текстот 
и наоѓање на 
главните теми и 
идеи.  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing, or reporting
or conveying facts

Prepositions Report Жената одеше 
полека, а кучето 
трчаше час зад неа, 
час пред неа, час од 
нејзината лева, час 
од нејзината десна 
страна, a  oдвреме 
навреме таа 
застануваше и му 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing people,
objects or
circumstances
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Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

зборуваше на 
кучето. 

Syntax Complex sentence ‘while’ Додека децата во 
паркот трчаа во круг 
околу фонтаната, 
жената седна на 
најблиската клупа, 
од торбата извади 
книга и почна да 
чита. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing people,
objects or
circumstances

Syntax Double negative Те молам немој 
никогаш да ме 
прашуваш зошто не 
сакам лилава боја! 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• expressing preference

Question types ‘може’ plus ‘ли’ Mоже ли да ми 
кажеш која боја 
најмногу ја сакаш? 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• expressing preference

Question types ‘дали’ initial position Дали сакаш топли 
или студени бои?  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• expressing preference

Question types ‘не’ plus ‘ли’ Не ти се чини ли 
дека размислуваш 
како сликар? 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences  

• asserting opinions and
ideas

Conjunctions Coordinating conjunctions Би сакала да одам 
на одмор во 
Квинсленд, меѓутоа, 
аранжманите се 
прескапи за мене, 
освен ако не 
добијам помош од 
родителите. 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• interpreting
information
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Topics 
The following prescribed topics relate to the four concepts: 

Identity 

Inclusivity, diversity and belonging 
Living in Australia 

Legacy 

Innovation 
History and traditions 

Responsibility 

Society 
Youth 

Sustainability 

Sustaining language and culture 
Natural environment  
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Nepali 
Competence in the phonologic, syntactic and morphologic structures of the standard language is 
expected. 

The Nepali language is a member of the Indo-Aryan language family written in Devanagari script. It is 
largely spoken in three of the countries located along the Himalayas: Nepal, Bhutan and Myanmar. It 
is also widely spoken in the Indian states Sikkim and Assam and in the Darjeeling district in the Indian 
state of West Bengal. In Australia, the Nepali language is spoken by more than 50,000 people.  

While the value and place of regional variants of the standard language are recognised, competence 
in the syntactic and morphologic structures of the standard language is expected.  

Grammar 
Grammatical item Sub-elements  Example sentence Example function 

Nouns Common म नपेालको ताप्लेजङ्ुग 

िजल्लामा जन्मेको ह� ँ। यो 

िजल्लालाई िहमाल तथा 

पहाडका थमु्काह�ल े

मनमोहक बनाएको छ ।  

नेपालको दोस्रो तथा िव�को 

तेस्रो अग्लो िहमाल 

‘कञ्चनजङ्घा यिह 

िजल्लामा अविस्थत छ ।  

मलाई अष्टे्रिलयाका िहमाल 

तथा पहाडह� दखे्दा मरेो 

जन्मभूमीको याद आउछ । 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• making connections

Nouns Collective प्रत्येक वषर् िव�को सव�च्च 

िशखर सगरमाथा चढ्न 

आउन ेपयर्टकह�को िभड 

नेपालको काठमाडौमँा दखे् न 

पाइन्छ । यसले नेपाली 

संस्कार र संस्कृित संसार भर 

िचनाउन सहयोग परु् याउँछ। 

Expressing ideas and 
perspectives  

• sequencing of
information, ideas,
opinions or perspectives

Nouns Material हाम्रो  चाड पवर्मा मिहला 

िददी बिहनीह�लाई सुँन 

चाँदीका गरगहनामा धपक्क 

भएर सिजएको दखे् न पाईन्छ । 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 
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Grammatical item Sub-elements  Example sentence Example function 

• describing people,
objects and
circumstances

Nouns Expressive 

Abstract 

िदलमायाल ेहाल ैक�ा १२ 
सिकन् । उनको इच्छा 

स् नातक तह सम्म पढ्न ेिथयो 

तर यसको सट्टा जािगरको 
लािग आवेदन गन� िनणर्य 
ग�रन् । जािगरको पिहलो 

िदनम ैउनलाई 

बै�ािनकह�सँग मंगल 

ग्रहको थप अध्ययन , 

अनुसन्धान गन� अवसर 

िमल्यो । यो खबरल ेउनलाई 

बधाई िदनहे�को लस्कर 

लागेको िथयो । उनको भने 

खुसीको िसमा रहने । 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• expressing feelings and
emotions

Pronouns Personal 

First person 

Second person 

Third person 

Certainty 

म र मेरा साथीह� िमलरे 

नेपाली साँस्कृितक 

कायर्क्रमको आयोजना 

ग�रयो । कायर्क्रममा सबै 

िमलरे दउेसी-भलैो खेल्यौ ँ । 

तपाईहं�ल ेसारै राम्रो 

प्रस्तुती िदनभुयो भनरे धरै 

दशर्क तथा शभुिचन्तकह�ल े

हामीलाई हौसला िदनुभयो । 

कायर्क्रमको अन्त्यमा मेरो 

िमल्न ेसाथी गोपालल ेपरुानो 

नेपाली लोक गीत गायो । 

उस्को गीतमा सबै 

दशर्कह�ले कम्मर मकार्ई-

मकार्ई नाचँेर रमाईलो गरे।  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• expressing feelings and
emotions

Pronouns Uncertainty 

Relationship 

Self-reflexive 

उ, ितमी, म र मेरा साथीह� 

सबै िमलेर सानो रकम जम्मा 

ग�र िश�ामा िपछािडएका 

शरणािथर् 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• sharing ideas
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Adverbs Adverbs of time मलै ेनपेालमा ह�दँा दिेखनै 

स्वयंसेिवको भिूमकामा रहरे 

समाज र दशेको लािग सेवा 

गरे ँ। तर आज भोली  भने 

स्वयंसेवाको लािग चाहरे 

पिन समय छुट्याउन सकेको 

छैन। 

Expressing ideas and 
perspectives  

• refining details

Adverbs Adverbs of quantity मलाई असाध्यै मन पन� खाना 

भनेको नपेाली पारामा 

पकाएको दाल, भात र 

तरकारी हो । अझ त्यसमा  

अिलकित चट्िन पिन 

रािखयो भने त झन हात चाटी 

रह� ँजस्तो ह�न्छ । 

Expressing ideas and 
perspectives  

• expressing views

Adverbs  Adverbs of manner नेपाली पिहरनमा िचिटक्क 

भएर सिजएका हाम्रा चेली-

बेिटह�ल,े पञ्च ेबाजको 

लठ्ठ पान� धनु सँग ै

पयर्टकह�लाई भव्य स्वागत 

गरे। यसरी नेपाली 

भाषीह�को आितथ्यताको 

शैली र संस्कारलाई दखेरे 

पयर्टकह� दङ्ग परे । 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• discussing ideas and
opinions

Complex sentences Prepositions िविभन्न दशेमा पनुवार्सपिछ 

नेपाली भाषी भटुानीह�ल े

जीवनको नयाँ अध्याय स�ु 

गरेका छन् । उिनह� पनुावार्स 

भएको दशेह�मा नपेाली 

भाषा र संस्कृित प्रवद्धर्न र 

संर�णको लािग ठूलो 

योगदान परु् याउद ैआएकाछन् 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences  

• drawing conclusions

Complex sentences Conjunctions हामील ेसामािजक 

सञ्जालको राम्रो सदपुयोग 

गय� भने धेरै कुराह� िसक्न 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences  
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Interrogative 

Audience 

बालबािलकाह�लाई पढाउन े

काम गय� भन ेितनीह�को 

उद्धार ह�ने िथयो। िक कसो ? 

Pronouns Quantitative मोिनलल ेअिलकित िघउ र 

थोरै चामल िलएर आयो । 

बास्मती चामलको भात र 

िघउको बास् नाल ेरमाएका 

अिधकांश अितथीह�ल े

धेरै खाना खाए । 

Expressing ideas and 
perspectives  

• drawing conclusions

Verbs Transitive मैल ेभात खाए ँतर मरेा 

साथीह�ल ेपाउरोटीमा 

अण्डा िमसाएर खबु रमाउँद ै

खाए । 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• expressing preference

Verbs Intransitive �प हाँस्छ । उस्को 

एकतमासको हाँसो दखेरे 

अन्य साथीह� छक्क पछर्न् । 

उनको अनहुारमा केही 

िजवनका कथाह� प्रष् ट 

झिल्कएका दिेखन्छन ्। 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• expressing degrees of
certainty and uncertainty

Verbs Complementary आिदकिव भानुभ�ल े

सांस्कृितक �पमा नेपाली 

भाषालाई एउटै मालामा 

गाँसेर भाषीय एक�करण गरे । 

भानभु� प्रद� नपेाली 

भाषाका कारण संसारभ�रका 

नेपाली भाषीह�िबच भािषक 

एकता कायम ह�न सकेको छ 

। 

Analysing, evaluating and 
synthesising  

• analysing and interpreting
information

Indeclinable adverbs Adverbs of place आज िव� सरसफाई िदवस 

हो । शहर निजकै बस्न े

मािनसह�ल ेसडक र 

गल्लीह� सफा गनर् कडा 

मेहनेत ग�ररहकेा छन ्। 

Expressing ideas and 
perspectives  

• expressing views

Page 55 of 111



Grammatical item Sub-elements  Example sentence Example function 

पाइन्छ । आजकल 

सामािजक सञ्जाल माफर् त 

धेरै मािनसह�ल े

आफन्तह�सँग सम्पकर्  गनर् 

अिन साथीह� र प�रवारलाई 

जन्मिदनको शभुकामाना िदन 

पाएकाछन् । 

• discussing ideas and
opinions

Complex sentences Interjections Happiness 

हषर्/प्रशंसावाचक 

स्याबास! छोरी ितमीले 
संसार नै चिकत पान� नयाँ 
आिवष्कार ग�रछ्यौ । मलाई 
ितमी मािथ गवर् छ । 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences  

• expressing or conveying
feelings

Complex sentences Particles ए ! ितमी  त  िनक्कै ठूलो 

मान्छे भएछौ ।  
Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences  

• describing people

Tenses Present tense हाम्रो भाषा, सािहत्य, 

संस्कृित र कलालाई जीिवत ै

राख्नको लािग हामी 

अष्टे्रिलयाका 

िवद्यालयह�मा नपेाली भाषा 

िसकाउँछौं । 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• justifying a point of view

Tenses Past tense हाम्रो समाजका यवुाह� 

खेलकुदमा �िच राख्दिथए 

। किहले काँही खलेमदैानमा 

िस्थित तनावपणूर् ह�न े

गदर्िथयो अिन रेिफ्रल ेरातो 

काडर् दखेाएपिछ उिनह� 

आ-आफ्नो स्थानमा ल�ुक्क 

भएर फिकर् न्थे ।  

गत साल ‘२०२१को सक्कर 

प्रितस्पदार्मा’ कुन ैपिन 

उल्लेखनीय घटनािबना खले 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• justifying a point of view
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सम्पन् न भएको िथयो र 

सबैलाई ट्रफ� प्रदान ग�रएको 

िथयो ।   

Tenses Future tense हाम्रा यवुा तथा अन्य 

समदुायका मािनसह�द्वारा  

व�ृारोपण ग�र वन फँडानी

िनयन्त्रण गरेर वातावरण 

संर�णमा धेरै हदसम्म

सहयोग परु् याउन सक्नेछन ्

Expressing ideas and 
perspectives  

• imagining alternative
approaches

Topics 
The following prescribed topics relate to the four concepts: 

Identity 

Inclusivity, diversity and belonging 

Living in Australia 

Legacy 

Innovation 

Nepali-speaking culture 

Responsibility 

Society 

Youth  

Sustainability 

Sustaining language and culture 

Natural environment 
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Persian 
The Persian language is a member of the Iranian branch of the Indo-Iranian language family and is 
the language of Iran. Differences in pronunciation and accent related to variants are acceptable. 

Grammar 

Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

Verbs Present continuous دانشمندان در حال  انجام  دو
ماموریت جدید برای مطالعھ  

 خورشید ھستند. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing events

Verbs Past continuous ھمان طور کھ در خیابان 

راه می رفتم با معلم کلاس  
اولم  رو بھ رو شدم  و  

خاطره ھای زیبایی در ذھنم  
 پدیدار  شدند. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing events

Verbs Future continuous   تغییر ناگھانی ھوا  باعث
این  میشود کھ  سال آینده 

گیاھان  زودتر در   موقع،
. شکوفھ دادن باشند حال   

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• analysing and reporting
on information from
different sources

Verbs Present perfect ، برای تقویت سیستم ایمنی
رژیم  غذایی سالم و متعادلی  

 داشتھ ام. 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• making connections

Verbs Past perfect  وقتی بھ خانھ رسیدم, برادرم
. رفتھ بودبھ مدرسھ    

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• explaining a situation

Phrasal verb Transitive  بعد از یک انتظار شیرین ،
دنیا آمد. برادرم بھ   

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• explaining a situation

Phrasal verb Intransitive  بی حال   انقدر خندیدم کھ
    شدم. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 
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• explaining a situation

Voice Active  ایران و  فارسی زبانان
کھاند توافق کرده تاجیکستان 

شناخت ھنر    کنفرانسدر 
با یک دیگر    ،قالی بافی

 ھمکاری کنند.

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• confirming information

Voice Passive   توافق نامھ ای در کنفرانس
شناخت ھنر قالی بافی بھ  

ید. امضا رس  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• confirming information

Mood Indicative پدرم بعد از   لبخندی کھ
بھ لب   شنیدن اخبار امروز 

مرا بھ وجد آورد.  ٫داشت  

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• interpreting information

Mood Conditional عادت ھای مصرفی و   مااگر
تاثیر آن ھا را بر اکوسیستم  
بازنگری و تغییر دھیم یک  
قدم بھ حفظ محیط زیست  و  

نجات زمین نزدیک تر  
 میشویم.

Expressing ideas and 
perspectives 

• sharing ideas

Mood Imperative  امروز باران  فکر می کنم
سطح جاده لغزنده   ببارد و

وقتی مراقب باش  پس  ،بشود
. از خیابان عبور میکنی  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 
• explaining a situation

Adverb Time   برای تحقق اھداف درسی ام
من آن ھا را  روزانھ مرور  

 میکنم. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• sharing ideas

Adverb Place   از اینجا تا شھر  ادلاید
مسافت زیادی است پس بھتر  
است قبل از طلوع خورشید  

 حرکت کنیم .  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 
• confirming information

Adverb Manner   خوشبختانھ آگاھی مردم در
مورد استفاده از   تکنولوژی 
نسبت بھ گذشتھ  بیشتر شده  

 است. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• advocating a point of
view

Adverb Relative   زندگی راز بزرگی است کھ
 "کسی قادر بھ درک آن  

. نیست"  

Analysing, evaluating and 
synthesising  

• exploring perspectives
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Numerals Fraction  دانش  دوم سوم  تقریبا
آموزان کلاس ما بھ  زبان  

انگلیسی و زبان مادری در  
خانھ صحبت میکنند کھ  

نشانگر این است در معرض  
تجربیات اجتماعی متنوع  

 تری قرار دارند.    

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing, or reporting
or conveying facts

Numerals Decimal  را در    مایع  سھ دھممعلم
 لولھ آزمایش ریخت.  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing, or reporting
or conveying facts

Sentence and phrase 
types 

Statement  فردوسی با نگارش شاھنامھ
نقش را در احیای    مھم ترین

ت  فرھنگ پارسی و ھوی 
 ایرانی داشتھ است.  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing, or reporting
or conveying facts

Sentence and phrase 
types 

Direct speech     سامان گفت   : «من   
ھستم کھ چیزی میان    مطمئن

بوتھ ھا در حال حرکت  
 است. » 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• expressing certainty

Sentence and phrase 
types 

Indirect speech مطمئن او  ٫کھ   سامان گفت   
چیزی میان بوتھ ھا در    ھست

. حال حرکت است   

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• expressing certainty

Sentence and phrase 
types 

Exclamatory خیلی وقتھ  ھوای مطلوبی! چھ
 اینطوری حس نکرده بودم. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• elaborating a point of
view

Sentence and phrase 
types 

Announcement اعلام ٫باعث افتخار من است
کھ جوان ترین   کنم 

ورزشکار کشورمان  در  
ات تنیس روی میز  مسابق
مقام   موفق بھ کسب  ٫بانوان

 دوم شد. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• expressing feelings

Sentence and phrase 
types 

Compound/complex 
sentences 

داشتم  بازی کامپیوتری  
میکردم کھ یک دفعھ متوجھ  

شدم کار کلاسیم را انجام  
 نداد ه ام. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• explaining a situation
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Topics 
The following prescribed topics relate to the four concepts: 

Identity 

Inclusivity, diversity and belonging 
Living in Australia 

Legacy 

Innovation 
Persian-speaking culture 

Responsibility 

Society 
Youth 

Sustainability 

Sustaining language and culture 
Natural environment  
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Polish 
Polish is the official language of Poland and is also spoken by Polish-speaking communities in many 
countries around the world.  

Grammar 

Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

Noun declension Seven cases 

Three genders 

Singular 

Plural 

Chociaż Halloween jest 
popularne na całym 
świecie, to w Polsce 
wielu ludzi nie celebruje 
go ze względu na 
bliskość dnia 
Wszystkich Świętych 
obchodzonego w 
atmosferze zadumy. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences. 

• conveying facts

Verb tenses Present 

Past 

Future 

Harmonogram naszej 
niezapomnianej 
wycieczki po Polsce 
jest bardzo napięty, 
ponieważ jeszcze 
wczoraj 
przechadzaliśmy się 
po Krakowie, dzisiaj 
zwiedzamy Wieliczkę, 
a jutro będziemy 
wspinać się po górach 
w Zakopanem.  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• sequencing of
information, ideas,
opinions or perspectives

Verb aspects Perfective 

Imperfective 

Już we wczesnym 
dzieciństwie, Fryderyk 
Chopin zafascynował 
się muzyką ludową, 
której często słuchał w 
czasie spędzanych na 
wsi wakacji. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• retelling past events

Verb mood Indicative 

Conditional 

Imperative 

Mówi się, że pieniądze 
szczęścia nie dają, ale 
gdybym był bogaty, 
wybrałbym się w 
podróż dookoła świata. 

Nie wydawaj 
wszystkich pieniędzy 
na podróże, bo możesz 
potem tego żałować! 

Expressing ideas and 
perspectives 

• giving advice
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Voice Active W krajach rozwiniętych 
produkujemy 
większość ubrań  z 
materiałów 
organicznych i 
przyjaznych dla 
środowiska. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• reporting

Voice Passive W krajach rozwiniętych 
większość ubrań 
produkowana jest z 
materiałów 
organicznych i 
przyjaznych dla 
środowiska. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• reporting

Participles Adjectival active 

Adjectival passive 

Krolewskie 
Towarzystwo 
Geograficzne, 
doceniające wiedzę 
Pawła Edmunda 
Strzeleckiego i jego 
szeroko znane 
publikacje naukowe na 
temat Australii, 
nagrodziło go Złotym 
Medalem.  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing

Participles Adverbial Odwiedzając latem 
Polskę, powinnaś wziąć 
udział w słynnym  na 
całym świecie  
Koncercie 
Chopinowskim w 
Warszawie. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing

Numerals Ordinal 

Dates 

Declension 

Pierwsza Polska 
Konstytucja została 
uchwalona trzeciego 
maja tysiąc siedemset 
dziwiędziesiątego 
pierwszego roku i była 
jednocześnie pierwszą 
konsytucją w Europie 
oraz drugą na świecie. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• retelling past events

Adjectives Gender 

Number 

Declension 

Comparative forms 

Moja babcia 
mieszkająca w 
Australii, powiedziała, 
że pielęgnowanie 
naszej bogatej kutury i 
podtrzymywanie 
ojczystego języka było 
większym wyzwaniem 
dla naszego pokolenia 
niż dla pokolenia 
naszych rodziców.  

Expressing ideas and 
perspectives 

• expressing opinions
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Adverbs Time 

Place 

Manner 

Comparison 

Patrząc na wyniki 
międzynarodowych 
rozgrywek piłkarskich, 
widać wyraźnie, że w 
tym roku Australia 
spisała się lepiej niż w 
ubiegłym roku. 

Analysing, evaluating, and 
synthesising  

• identifying
commonalities and
differences

Conjunctions Coordinating 

Subordinating 

Zazwyczaj czytam 
książki naukowe lub 
książki historyczne, ale 
ostatnio postanowiłem 
sięgnąć po biografie, 
ponieważ interesuję 
się także życiem 
sławnych Polaków. 

Expressing ideas and 
perspectives 

• expressing likes

Prepositions Governing particular cases 
(declension) 

Czy myślisz, że 
powinienem szukać 
pracy w przyszłym 
roku, gdybyśmy 
potrzebowali więcej 
pieniędzy na nasz 
wyjazd? 

Expressing ideas and 
perspectives 

• exploring perspectives

Pronouns Cases (declension) 

Number 

Gender 

Czyżby oni o nas 
całkowicie zapomnieli, 
mimo że ja im 
wielokrotnie 
przypomniałem o 
dzisiejszym spotkaniu 
ze mną i z wami? 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• seeking clarification

Topics 
The following prescribed topics relate to the four concepts: 

Identity 
Inclusivity, diversity and belonging 
Relationships and human interactions 

Legacy 
Innovation 
History and traditions 

Responsibility 
Society 
Youth 

Sustainability 
Sustaining language and culture 
Natural environment  
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Portuguese 
Portuguese is the official language of Portugal, Brazil, Angola, Mozambique, Guinea-Bissau, Timor-
Leste, São Tomé and Príncipe, Equatorial Guinea and Cape Verde and is spoken in Macau.  

Students may use either of the two varieties of modern standard Portuguese, as used in spoken and 
written language in Portugal and Brazil.  

Grammar 

Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

Verbs – indicative mood Historical present Estamos a 25 de 
Abril de 1974 e eles 
libertaram o país. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• explaining a situation
or context

Verbs – indicative mood Imperfect Eles tinham vontade 
de viajar, gostavam 
de voltar a Portugal 
porque queriam 
reviver o passado. 

Expressing ideas and 
perspectives 

• exploring perspectives

Verbs – indicative mood Present perfect Nos últimos dias 
tenho passeado muito 
pela cidade, à noite, 
com os amigos.  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing
circumstances

Verbs – indicative mood Past perfect compound Eu já tinha escrito 
uma carta, quando 
eles chegaram do 
acampamento de 
férias.  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• confirming information

Verbs – indicative mood Future Eu irei a Portugal este 
ano visitar os meus 
amigos e 
provavelmente 
chegarei a tempo das 
festas de S. António. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• expressing degrees of
certainty and
uncertainty

Imperative mood Imperative Abre a porta, porque 
está calor aqui dentro. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 
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Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

• expressing or
conveying feelings

Infinitive Personal infinitive Esta aplicação serve 
para traduzirmos 
palavras. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing people,
objects or
circumstances

Infinitive Impersonal infinitive Ando à procura de 
uma app para fazer 
tradução de inglês 
para português. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• expressing preference

Infinitive Compound infinitive Gostaria de ter 
comprado em vez de 
uma saia, um par de 
calças, mas a loja não 
tinha. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• expressing or
conveying feelings

Complex sentence Gerund Saindo de casa, vou 
ao ginásio e depois 
sigo para a piscina 
com a minha prima. 

Expressing ideas and 
perspectives 

• linking ideas

Subjunctive mood Past subjunctive Talvez eles 
estivessem cansados 
naquele dia, por isso 
não vieram. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• expressing uncertainty

Subjunctive mood Past perfect subjunctive Se ele tivesse ido à 
escola, tinha 
conhecido os 
professores de inglês 
e de matemática. 

Expressing ideas and 
perspectives 

• sequencing of
information, ideas,
opinions or
perspectives

Subjunctive mood Future subjunctive Assim que chegares, 
avisa-me. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• expressing or
conveying feelings

Conditional mood Conditional Se tivesse tempo, iria 
ajudar-te na 
preparação do jantar, 
logo à noite. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• expressing uncertainty
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Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

Conditional mood Conditional perfect Se não tivéssemos 
adormecido, teríamos 
chegado à escola a 
horas. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• explaining a situation
or context

Phrasal verbs Convenience 

Need 

Duty 

Havíamos de chegar 
ao hospital com 
antecedência, para 
termos tempo de tirar 
dúvidas. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• expressing degrees of
certainty and
uncertainty

Phrasal verbs Eventuality of non-
completion of usual or 
future action 

Não deixes de fazer o 
que te dá prazer! 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• convincing or
persuading others

Phrasal verbs Proximity of action Eles estavam para 
mudar de escola, mas 
não sei se já 
mudaram. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing people,
objects or
circumstances

Phrasal verbs Final outcome of action Ela ia cantar, mas 
esqueceu-se da letra 
da canção que ia 
cantar. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• explaining a situation
or context

Phrasal verbs Long-lasting action, which 
develops slowly 

Viemos a descobrir 
que tínhamos vivido 
na mesma cidade. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• confirming information

Phrasal verbs Resolution of action or 
intention of future action 

Vou ter contigo por 
volta das 20h ao 
mesmo restaurante 
onde fomos da última 
vez! 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• conveying information
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Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

Phrasal verbs Continuous or permanent 
action or state 

Eu cheguei e eles 
continuaram a comer. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing events

Phrasal verbs Action finished in the 
recent past 

Acabei de chegar a 
casa, depois de um 
dia muito preenchido. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• confirming information

Phrasal verbs Stoppage, deletion or 
withdrawal 

Ele deixou de 
trabalhar aqui há dois 
anos. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• explaining a situation
or context

Voice Passive voice O cão foi adotado por 
uma família de 
Lisboa, num dia de 
chuva. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing, or reporting
or conveying facts

Conjunctions Coordinating Ela gosta de 
matemática, todavia a 
disciplina de ciências 
é a sua paixão. 

Expressing ideas and 
perspectives 

• linking ideas

Conjunctions Subordinating Mesmo que cantasse 
bem, não conseguiria 
estar num palco. 

Expressing ideas and 
perspectives 

• sharing ideas

Adverbs Adverbs and adverbial 
phrases 

Amanhã vou a casa 
da minha amiga e 
possivelmente irei lá 
passar o fim de 
semana. 

Expressing ideas and 
perspectives 

• sequencing of
information, ideas,
opinions or
perspectives

Pronouns Variable 

Invariable 

Relative 

Eu vi o filho daquela 
tua amiga, cujo nome 
não me lembro, que 
me apresentaste 
naquela festa de 
verão, onde havia 
bolas de Berlim. 

Expressing ideas and 
perspectives 

• sequencing of
information, ideas,
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Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

opinions or 
perspectives 

Prepositions Prepositions 

Prepositional phrases 

Antes de sair de casa, 
li as dicas sobre a 
receita do bolo de 
caramelo, a fim de 
comprar os 
ingredientes corretos. 

Expressing ideas and 
perspectives 

• linking ideas

Determiners Possessives Aquele cão grande 
castanho, cuja dona 
mora no sétimo 
andar, hoje parecia 
triste.  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing people,
objects or
circumstances

Quantifiers Distribution Todo o ser humano é 
mortal, mas nem todo 
o mortal é um ser
humano.

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• making comparisons

Reported speech Indirect speech A Ana perguntou à 
Joana se ela ia ao 
cinema no fim de 
semana. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• seeking clarification

Topics 
The following prescribed topics relate to the four concepts: 

Identity 
Inclusivity, diversity and belonging 
Relationships and human interactions 

Legacy 
Innovation 
Portuguese-speaking culture 

Responsibility 
Society 
Youth 

Sustainability 
Sustaining language and culture 
Natural environment  
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Punjabi 
Language 
Punjabi is the language spoken by most of the Punjabi people in the world and the people of the 
Punjab regions of India and Pakistan.  

Modern standard Punjabi uses the standardised Gurmukhi script, developed to ensure that the 
Punjabi language retains its original form and expression. 

Grammar 

Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

Verbs – indicative mood Present AOrqW dw kOmWqrI idn 
ie`k ivSvivAwpI Cu`tI hY 
jo hr swl 8 mwrc nUM 
AOrqW dIAW smwijk, 
rwjnIqk Aqy AwriQk 
pRwpqIAW dI Xwd iv`c 
mnwieAw jWdw hY[ 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing events

Verbs – indicative mood Imperfect AsIN bzwr jw rhy sI jdoN 
pRwhuxy swfy Gr Awey[ 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing events

Verbs – indicative mood Perfect (past participle) jdoN qusIN Gr vwps Awey 
qW AsIN Kwxw Kw ilAw 
sI[ 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing
circumstances

Nouns Gender jdoN mYN AwpxI BYx nwl 
pMjwb igAw/geI sI, AsIN 
hirmMdr swihb, ijs nUM 
drbwr swihb vI ikhw 
jWdw hY, gey sI jo ik 
AMimRqsr Sihr iv`c siQ`q 
hY[ 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing, or reporting
or conveying facts
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Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

Pronouns Personal gRwhm bY~l ie`k mhwn KojI 
sI Aqy ausny sB qoN pihlW 
sMn 1876 iv`c tYlIPon dI 
kwF dw AiDkwr drz 
krvwieAw sI[ 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing, or reporting
or conveying facts

Pronouns Reflexive mYN kwhlI iv`c sI, ies 
leI mYN kwr Awp hI Do 
leI ikauNik ieh swfI 
aulrU dI Xwqrw dOrwn mYLI 
ho geI sI[ 

Analysing, evaluating and 
synthesising  

• making connections

Pronouns Demonstrative ies QwLI iv`c peyy ibskut 
aus QwLI ivcly ibskutW 
nwloN vDIAw hn[ 

Analysing, evaluating and 
synthesising  

• comparing and
summarising findings

Pronouns Relative dOV ij`qx vwly dOVwk ny 
mhIinAW q`k hr roz sKq 
imhnq kIqI[ 

Analysing, evaluating and 
synthesising  

• analysing and reporting
on information from
different sources

Pronouns Interrogative ienHW grm kotIAW iv`coN 
quhwfI ikhVI hY? nIlI jW 
lwl? 

Analysing, evaluating and 
synthesising  

• identifying and
commenting on
commonalities and
differences

Adjectives Comparative swfy mwipAW dI pIVHI dy 
mukwbly hux s`iBAwcwr Aqy 
bolI nUM kwiem r`Kxw ie`k 
v`fI cuxOqI bx igAw hY[ 

Analysing, evaluating and 
synthesising  

• comparing perspectives
or experiences

Adjectives Descriptive bzurg Aksr kihMdy hn 
ik eImwndwr AwdmI dI 
hr koeI is&q krdw hY[ 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing, or reporting
or conveying facts

Adjectives Quantitative Amn ny Awpxy swQIAW 
leI kuJ sbzIAW 
bxweIAW, ijhVIAW aunHW nUM 
suAwd l`gIAW Aqy hor lYx 
leI vwps Aw gey[ 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing people,
objects or
circumstances
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Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

Adjectives Demonstrative mYnUM ipMnIAW psMd hn Aqy 
ies dukwn ‘qy cuxn leI 
bhuq swrIAW iksmW hn[ 
mYN PYslw nhIN kr skdw 
ik mYN ieh KwxIAW cwhuMdw 
hW jW auh[ 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• expressing degrees of
certainty and
uncertainty

Prepositions Compound b`cy myz dy duAwly B`j rhy 
sn BwvyN ik aunHW dy mwqw 
jI ny kuJ ku imMt pihlW hI 
ieh nw krn leI ikhw 
sI[ 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing people,
objects or
circumstances

Speech Direct speech Awlm ny ikhw,“kI qusIN 
myry Gr Awauxw cwhuMdy ho 
qW jo AsIN k`lH iek`Ty ho ky 
myly iv`c jw skIey?” 

Expressing ideas and 
perspectives 

• confirming information

Conjunctions Coordinating conjunction rIq dy nwl-nwl Srn vI 
k`lH ie`Qy AweI Aqy AsIN 
kMipaUtr ‘qy KyfW KyfIAW[ 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• comparing and
summarising findings

Conjunctions Subordinating conjunction ieh auh skUl hY ij~Qy myrw 
Brw hux pVHdw hY ikauNik 
ieh swfy Gr dy nyVy hY, 
Aqy auh hr roz au~Qy qur 
ky jw skdw hY[ 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing people,
objects or
circumstances

Conjunctions Correlative conjunction kI qusIN KrIddwrI krnI 
cwhuMdy ho jW smuMdr dy kMFy 
idn ibqwauxw cwhuMdy ho? 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• making comparisons

Numerals Cardinal myry dosq Aqy myry kol 2-2 
sMqry hn pr sihj kol 4 
sMqry hn jo auh AwpxI 
CotI BYx nwl sWJy krn 
bwry soc irhw hY[  

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• identifying and
commenting on
commonalities and
differences

Numerals Ordinal qusIN sOiKAW hI d`s skdy 
ho ik ieh “myrw ipMf” 
ikqwb dI dUjI ijld/Cwp 
hY ikauNik ies iv`c pihlI 
ijld/Cwp nwloN v`D pMny 
hn[  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing, or reporting
or conveying facts
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Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

Numerals Fraction myrw skUl swFy iqMn vjy 
Kqm ho jWdw hY pr mYN KyfW 
Kyfx qoN bwAd b`s iv`c 
s&r krn krky qkrIbn 
pMj vjy q`k Gr phuMcdw 
hW[ 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing, or reporting
or conveying facts

Numerals Multiple fwienwsor kroVW swl 
pihlW mr gey sn pr auh 
Ajy vI iPlmW iv`c pRis`D 
hn Aqy b`cy aunHW nUM dyKxw 
psMd krdy hn[ 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing, or reporting
or conveying facts

Topics 
The following prescribed topics relate to the four concepts: 

Identity 
Inclusivity, diversity and belonging 
Living in Australia 

Legacy 
Innovation 
History and traditions 

Responsibility 
Society 
Youth 

Sustainability 
Sustaining language and culture 
Global trends  
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Romanian 
The Romanian language has five main variants, each of which is distinguished primarily by phonetic 
and lexical differences that stem from the historical province in Romania where each originates.  

Students are expected to use language consistently and be familiar with and use literary language, 
including applied knowledge of phonetics, spelling, punctuation, grammar and vocabulary. 

Grammar 

Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

Nouns All cases Bustul din bronz al 
poetului este amplasat 
pe un soclu de 
marmură albă. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing, or reporting
or conveying facts

Articles Possessive Am privit cu atenție 
zidul de piatră al cetății. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing people,
objects and events

Articles Demonstrative Cu toții am ascultat 
poveștile celor doi 
tineri. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing events

Adjectives Degree 

Positive 

Comparative 

Superlative 

Împreună cu colegii de 
clasă, am vizitat 
Muzeul de Artă și la 
finalul vizitei, am votat 
pentru cea mai reușită 
fotografie a expoziției. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• explaining a situation or
context

Numerals Collective Amândoi ne-am înscris 
la acest concurs, și 
amândoi am fost 
surprinși de rezultatele 
obținute. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• explaining a situation or
context

Numerals Distributive Parada era foarte bine 
organizată, mergeam  
câte patru în rând. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 
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Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

• explaining a situation or
context

Numerals Adverbial Ți-am spus de o mie 
de ori să nu te joci pe 
telefon când mănânci! 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• expressing annoyance

Pronouns Reflexive Eu cred că ea se 
pregătește pentru un 
concurs pentru că se 
antrenează în fiecare 
zi. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• expressing a point of
view

Pronouns Reinforcement Eu însumi am gătit 
toate bucatele și sunt 
foarte mândru de asta. 

Expressing ideas and 
perspectives 

• linking ideas

Pronouns Possessive Petru își iubește foarte 
mult familia și cu toții 
ne întrebam când el se 
va întoarce la ai săi.  

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• evaluating concepts and
stereotypes

Pronouns Demonstrative Toți participanții la 
întâlnire au confirmat 
că acestea s-au 
întâmplat. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• expressing degrees of
certainty

Pronouns Relative Învățătorul care m-a 
învățat să scriu în 
școala primară s-a 
pensionat. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing, or reporting
or conveying facts

Pronouns Interrogative Cine este autorul 
articolului despre orașul 
în care m-am născut?  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• seeking clarification

Pronouns Indefinite pronoun Totul era nou în 
apartament: pereții 
erau proaspăt vopsiți, 
geamurile au fost 
înlocuite, iar mobilierul 
fusese cumpărat zilele 
trecute. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing, or reporting
or conveying facts

Pronouns Indefinite pronominal 
adjective  

Unele camere din 
apartament erau noi: 
pereții erau proaspăt 
vopsiți, geamurile au 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 
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Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

fost înlocuite, iar 
mobilierul fusese 
cumpărat zilele trecute. 

• informing, or reporting
or conveying facts

Pronouns Negative De ce nu m-a anunțat 
nimeni că între timp au 
avut loc modificări? 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• complaining

Verbs Indicative Institutul Cultural 
Român organizează 
cursuri de limba 
română în fiecare an. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing, or reporting
or conveying facts

Verbs Imperative Vino cu mine să-ți arăt 
culoarul secret folosit 
de locuitorii cetății când 
se aflau în primejdie. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• convincing or
persuading others

Verbs Subjunctive present Nu e bine să plecăm 
acum la drum, suntem 
foarte obosiți, ar fi mai 
bine să rămânem 
acasă. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• giving advice

Verbs Subjunctive perfect Trebuia să fi rămas 
acasă pentru că 
vremea s-a schimbat și 
a început să plouă cu 
găleata. 

Analysing, evaluating and 
synthetising 

• examining perceptions

Verbs Conditional present Dacă aș avea timp, mi-
aș face un suc 
proaspăt de fructe. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• explaining a situation or
context

Verbs Conditional perfect Aș fi citit toată cartea 
dacă aș fi avut timp, 
însă am fost foarte 
ocupat cu 
antrenamentele. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• explaining a situation or
context

Verbs Infinitive present 

Infinitive perfect 

A învăța înseamnă a fi 
pregătit pentru viață. 

Analysing, evaluating and 
synthetising 

• examining perceptions

Verbs Participle Premuil întâi a fost 
acordat unei lucrări 
foarte apreciate. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 
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Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

• informing, or reporting
or conveying facts

Verbs Gerund La finalul interviului, 
fata îmi mulțumi, 
zâmbind. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing
circumstances

Verbs Supine După două ore de 
muncă intensă, am 
terminat de redactat 
eseul pentru întâlnirea 
de mâine.  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• expressing or conveying
feelings

Voice Active 

Passive 

Reflexive 

M-am gândit la
această temă deoarece
sunt pasionat de istorie.

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• making connections

Verbs Impersonal expressions Experiența m-a învățat 
că există mulți oameni 
talentați în acest 
domeniu, dar care nu 
sunt foarte cunoscuți 
de public. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing
circumstances

Adverbs Degree 

Positive 

Comparative 

Superlative 

Timpul trece mai 
repede când suntem 
împreună. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• elaborating on a point of
view

Adverbs Adverbial phrases Tinerii au de obicei 
multă încredere în 
recomandările 
specialiștilor din mediul 
virtual, dar ei trebuie 
întotdeauna să aibă și 
spirit critic. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• elaborating on a point of
view

Interjections Simple and compound Se auzea clopotul 
departe - ding, dong. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing, or reporting
or conveying facts

Prepositions Simple and compound Am primit scrisoarea de 
la tine, însă a ajuns cu 
mare întârziere. 

Expressing ideas and 
perspectives 

• sharing ideas and
making comparisons
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Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

Conjunctions Simple and compound El era obosit din cauză 
că a lucrat toată ziua. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• explaining a situation or
context

Types of clauses All clauses, including 
predicative clause 

Problema lor era cum 
să construiască 
modelul aeroplanului 
cu suma alocată. 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• finding solutions

Topics 
The following prescribed topics relate to the four concepts: 

Identity 
Inclusivity, diversity and belonging 
Living in Australia 

Legacy 
Innovation 
History and traditions 

Responsibility 
Society 
Youth 

Sustainability 
Sustaining language and culture 
Global trends  
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Russian 
Russian is the primary language of the majority of people in Russia. It is the official language of 
Russia, Belarus, Kyrgyzstan and Kazakhstan and is used widely for interethnic communication across 
most post-Soviet states. Russian is written using the Cyrillic script.  

While the value and place of regional variants are recognised, students are expected to demonstrate 
competence in the syntactic and morphological structures of the standard language. 

Grammar 

Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

Adjectives and adverbs Simple and compound forms 

Comparative  

Superlative  

Comparative expressions 

Несколько раз учёным 
приходилось решать 
сложнейшие задачи, 
что помогло лучше 
узнать природу 
явления. 

Лепестки дикой розы 
были такого же цвета, 
но казались более 
нежными и 
беззащитными, чем у 
садовой.  

Analysing, evaluating and 
synthesising:  

• making comparisons

Use of pronouns and 
adverbs 

Negative pronouns and 
adverbs  

Double negation 

Вы никогда ничего 
личного от него не 
услышите, потому что 
он ни с кем из 
журналистов не 
общается, да и ему 
просто нечего 
сказать. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences: 

• drawing conclusions

Use of pronouns and 
adverbs 

Indefinite pronouns and 
adverbs  

Нам нужно когда-
нибудь встретиться, 
чтобы я вас кое с кем 
познакомил.  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences: 

• expressing degrees of
uncertainty

Use of pronouns and 
adverbs 

Relative pronoun который 

Declension  

In relative clause 

Неподдельный 
энтузиазм и старание, 
с которыми студенты 
подошли к заданию, 
были выше всяких 
похвал. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences: 

• describing people,
objects or
circumstances
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Verbs Imperfective Он всегда проводил 
выходные с пользой: 
писал письма 
друзьям, читал книги, 
ездил на рынок за 
свежими овощами, 
сам готовил ужин. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences: 

• describing actions

Verbs Perfective Он решил, что на этой 
неделе проведёт 
выходные с пользой: 
напишет письмо 
другу, прочитает 
книгу до конца, 
съездит на рынок за 
свежими овощами, 
сам приготовит ужин. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences: 

• describing actions

Verbs Subjunctive (conditional) 
mood 

Если бы я был на 
твоём месте, я бы 
поступил по-другому. 

Expressing ideas and 
perspectives: 

• imagining alternative
outcomes or
approaches

Participles Active participle  

Present and past participle 

Participle construction 

Этот конкурс для 
школьников, 
изучающих русский 
язык. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences: 

• describing people,
objects or
circumstances

Participles Passive participle 

Present and past participle 

Participle construction 

Преимущества 
билингвизма – одна 
из часто 
обсуждаемых на 
форумах тем. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing people,
objects or
circumstances

Gerund or adverbial 
participle 

Perfective  

Imperfective  

Adverbial participle phrase 

Переехав в другую 
страну, человек 
погружается в новую 
языковую среду. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences: 

• describing additional
action in regard to the
main action

Impersonal structures Simple 

Complex 

За широкими окнами, 
выходящими на море, 
было по-
прежнему солнечно, 
и никому не хотелось 
уходить из гостиной. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences: 

• explaining situation or
context
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Parenthetical structures Words 

Phrases 

Sentences 

Часть сохранившихся 
писем была написана, 
как я понял, самим 
поэтом и, бесспорно, 
представляла 
большую ценность 
для исследователей 
его творчества. 

Expressing ideas and 
perspectives: 

• exploring perspectives

Passive constructions Passive voice 

Various forms 

Меня пригласили на 
конференцию, 
которая организуется 
нашим университетом 
и в которой 
участникам будут 
предложены разные 
формы выступлений. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences: 

• explaining a situation or
context

Speech Direct speech «Задержитесь 
ненадолго, 
пожалуйста, нам 
нужно с вами 
поговорить насчет 
поездки,» – заявили 
студенты в один голос 
и подошли ближе, 
окружив меня 
плотным кольцом. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences: 

• describing
circumstances

Speech Indirect speech Студенты подошли ко 
мне, окружив плотным 
кольцом, попросили 
задержаться, и в один 
голос заявили, что им 
нужно поговорить со 
мной о предстоящей 
поездке. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences: 

• describing
circumstances

Complex sentences Indirect question Давай завтра 
встретимся и 
обсудим, нужны ли 
тебе дополнительные 
источники для 
реферата. 

Analysing, evaluating and 
synthesising:  

• investigating or finding
solutions

Complex sentences Expression of time Её руки, скрещённые 
на груди, 
придерживали на 
плечах шерстяную 
шаль, в то время как 
левая нога отбивала 
такт знакомой 
мелодии 

Expressing ideas and 
perspectives:  

• sequencing of
information or
perspectives

Clauses Reason or cause В русский язык вошло 
множество 
иностранных слов, 
потому что в русскую 
жизнь вошло 

Analysing, evaluating and 
synthesising:  

• identifying relationship
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множество 
иностранных понятий. 

Clauses Conditional Если на один вопрос 
авторы дают разные 
ответы, вы можете 
считать его 
нерешённым. 

Analysing, evaluating and 
synthesising:  

• identifying relationship

Clauses Concessive Несмотря на то что 
слава о молодом 
поэте уже разнеслась 
по обеим столицам, 
он был на удивление 
скромным и даже 
стеснялся её. 

Analysing, evaluating and 
synthesising:  

• identifying and
commenting on
differences

Clauses Purpose Он старался 
объяснить все 
последствия, чтобы 
человек смотрел на 
ситуацию шире и 
понимал, как его 
сегодняшние 
действия повлияют на 
общий результат. 

Analysing, evaluating and 
synthesising:  

• investigating or finding
solutions

Topics 
The following prescribed topics relate to the four concepts: 

Identity 
Inclusivity, diversity and belonging 
Living in Australia 

Legacy 
Innovation 
History and traditions 

Responsibility 
Society 
Work 

Sustainability 
Sustaining language and culture 
Global trends  
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Serbian 
Serbian is the official language of Serbia and one of the three official languages in Bosnia and 
Herzegovina. It is also in official use in Montenegro. Serbian is a recognised minority language in 
Croatia, Slovenia, North Macedonia, Romania and Hungary. In addition, Serbian is used by Serbian-
speaking communities around the world, including in Australia.  

The language to be studied is the modern standard version of Serbian, however students are 
expected to know that variants do exist.  Both ijekavski and ekavski variants are recognised, as are the 
Cyrillic and Roman scripts. Reading texts will be presented in Cyrillic script, however, written 
responses may be in either Cyrillic or Roman script provided that a consistent approach is taken 
within each response. Students should be aware of different levels of language, for example, formal, 
informal, some colloquialisms, and slang. 

Grammar 
Grammatical item Sub-elements Example sentences Example function 

Verbs Modal verbs 

Modal verb plus ‘da’ plus 
verb in present tense 

Ми морамо да 
схватимо да 
имамо велику 
одговорност 
према животној 
средини. 

Exchanging information, 
ideas and opinions and 
experiences 

• advocating a point of
view

Verb tenses Plusquamperfect Били смо прикупили 
новац пре него што се 
завршило школско 
тромесечје пошто је 
угроженима требало 
хитно да се помогне. 

Exchanging information, 
ideas and opinions and 
experiences 

• describing events

Verb tenses Future tense (Future I) У блиској 
будућности многи 
људи ће можда 
напустити градове 
јер ће им живот на 
селу постати 
привлачнији. 

Expressing ideas and 
perspectives 

• imagining alternative
approaches

Verb tenses Future tense (Future I) 

Interrogative forms 

Да ли ћеш 
учествовати у 
нашој акцији 
прикупљања 
помоћи за 
бескућнике? 

Хоћеш ли учествовати 
у нашој акцији 
прикупљања помоћи 
за бескућнике? 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• seeking clarification or
confirmation
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Verb tenses Future tense (Future II) Ако будемо 
проводили више 
времена са нашим 
старима, 
научићемо више о 
нашој традицији. 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• making connections

Verb tenses Passive voice  

Past and present 

На Фрушкој гори се 
налазе многобројни 
манастири, који се 
сматрају ризницом 
српског наслеђа. 
Стога је ова планина 
названа „српска 
Света гора”. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing, or reporting
or conveying facts

Verb mood Conditional Сигурна сам да би ти 
се свидео Београд јер 
се у њему спајају 
Запад и Исток и као 
такав има веома 
богату културу. 

Expressing ideas and 
perspectives 

• linking ideas

Verb mood Imperative 

Third person singular 

Third person plural 

Нека прво уради 
домаћи, а после тога 
може да се види с 
пријатељима. 

Нека млади одлуче 
какву будућност желе 
и нека почну да раде 
на томе сада. 

Expressing ideas and 
perspectives 

• giving instructions or
advice

Adjectives Comparison Захваљујући 
модерној технологији 
приступ 
информацијама је 
много бржи и 
једноставнији у 
поређењу с 
временом кад су моји 
родитељи били ђаци. 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• comparing perspectives
or experiences

Congruence Verb-noun agreement 

Gender 

Number 

Person 

Јована се уписалa на 
курс српског језика како 
би га боље савладала. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing, or reporting
or conveying facts

Congruence Adjective-noun agreement 

Gender 

Number 

Case 

Златибор је познат по 
лепој природи и чистом 
ваздуху. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing, or reporting
or conveying facts
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Pronouns Interrogative pronouns 

Declension 

Кога да позовемо 
на свечаност и 
чему треба да 
посветимо пажњу 
када је будемо 
организовали? 

Expressing ideas and 
perspectives 

• sequencing of ideas
and opinions

Pronouns Reflexive possessive 
pronouns 

Use 

Declension 

Треба да се поносите 
знањем свог језика и 
културе и да своје 
знање пренесете 
својој деци. Она ће 
вам једног дана бити 
захвална. 

Expressing ideas and 
perspectives 

• sequencing of ideas
and opinions

Numerals Ordinals Двадесет први век је 
донео велике промене 
у информативној 
технологији. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing, or reporting
or conveying facts

Conditional sentences and 
clauses  

Possibility Ако учиш српски језик, 
моћи ћеш да се 
повежеш са својом 
родбином у Србији. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• drawing conclusions

Conditional sentences and 
clauses  

Improbability Ако бих добио 
милионе на лутрији, 
саградио бих станове 
за бескућнике. 

Expressing ideas and 
perspectives 

• conveying purpose

Conditional sentences and 
clauses  

Condition that was likely 
but was not realised in the 
past 

Да смо на време 
размишљали о 
рециклирању, наша 
планета би била 
много чистија. 

Expressing ideas and 
perspectives 

• imagining alternative
outcomes or solutions

Sentences Complex sentences Упркос чињеници да 
су друштвени медији 
омогућили лакшу 
комуникацију, млади 
се понекад осећају 
усамљени. 

Будући да у 
Аустралији учимо 
матерњи језик у 
школи, то нам помаже 
да боље 
комуницирамо са 
члановима своје 
заједнице. 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• making connections
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Sound alternations Alternations of consonants 

I palatalisation 

Vocative singular 
(masculine nouns) 

Adjective comparison 

Друже мој, хвала ти 
што си увек ту кад си 
ми потребан. 

Твој аргумент је јак, 
али мислим да је мој 
јачи. 

Sound alternations II palatalisation 
(sibilarisation) 

Радници су изашли на 
улице да протестују 
због промене услова 
рада. 

Sound alternations Nominative plural 

Vocative plural 

Instrumental plural 
(masculine nouns) 

Dative singular 

Locative singular (feminine 
nouns) 

Радници, учинићемо 
све што можемо да 
изађемо у сусрет 
вашим захтевима. 

Локалној 
библиотеци су 
потребни 
волонтери да воде 
креативне 
радионице за 
младе. 

Библиотека је место 
где се стиче знање, 
али у библиотеци се 
често организују 
занимљиви догађаји 
за локалну заједницу. 

Sound alternations Alternations of vowels 
(fleeting ‘a’) 

Nominative singular 

Genitive plural (masculine 
nouns) 

Genitive plural (feminine 
nouns, neuter nouns) 

Милош Црњански је 
познати српски 
писац. Роман 
„Сеобе“ овог писца 
препоручујем онима 
који желе да сазнају 
нешто о српској 
историји. 

Велики број девојака 
не жели да користи 
козметичке производе 
тестиране на 
животињама. 
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Topics 
The following prescribed topics relate to the four concepts: 

Identity 

Inclusivity, diversity and belonging 
Relationships and human interactions 

Legacy 

Innovation 
History and traditions 

Responsibility 

Society 
Youth 

Sustainability 

Sustaining language and culture 
Global trends  
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Sinhala 
Sinhala is an Indo-Aryan language that is the mother tongue of the Sinhalese people in Sri Lanka. 

Students should be aware of the different varieties of the language, such as formal, informal and 
colloquial language.  

Grammar 
Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

Adjectives Adjectival phrase දුම්රිය නැවතුම් ෙපාෙළහි 
බංකුවක් මත වාඩි වී සිටි 
ගැහැණු ළමයා වරින් වර 
අවට බැලුෙව් මහත් 
සතුටකින් බව ෙපනුණි. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing people,
objects or circumstance

Adjectives Comparative අෙප් ෙදමාපියන්ෙග් 
පරම්පරාව හා සසඳන 
විට නවීන සමාජය තුළ 
සිංහල සංස්කෘතිය සහ 
භාෂාව පවත්වා ෙගන 
යාම වඩාත් 
අභිෙයෝගාත්මක වී ඇත. 

Expressing ideas and 
perspectives 

• exploring perspectives

Adjectives Superlative ඕස්ෙ�ලියාව යනු ඕනෑම 
පුද්ගලෙයකුට ජීවත් 
වීමට සුදුසු  ෙලෝකෙය් 
වඩාත් ම ශුභදායී රටවල් 
වලින් එකකි. 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• comparing and
summarising findings

Figurative language Similes 
Metaphors 

විශාල කුලුණු ෙමන් වූ 
ෙගාඩනැගිලි වලින් ද 
කුහුඹුවන් ෙමන් 
කඩිසරව එහා ෙමහා 
ගමන් කරන ජනයාෙගන් 
ද පිරුණු ෙකාළඹ නගරය 
ට පිවිසි මෙග්  සිතට 
මහත් සතුටක් දැනුණි. 

Expressing ideas and 
perspectives 

• sharing ideas

Verbs Participle – past අඳුරු කාලගුණ තත්ත්වය 
නිසා බයිසිකල් ධාවන 
තරගය නතර කිරීමට  සිදු 
වූ අතර �ඩකයන් සියලු 
ෙදනාට ම සහතික 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing events

Page 88 of 111



Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

පත්‍රයක් ලබා දීමට 
තීරණය ෙකරිණි. 

Verbs Voice – passive පසුගිය අෙ�ල් මස 16 
වන දා පැවති සිංහල 
අවුරුදු උත්සවෙය් 
ආරම්භය සනිටුහන් 
කිරීමට පිළිගැනීෙම් 
කතාව ඉදිරිපත් කරන 
ලද්ෙද් පාසල් ශිෂ්‍ය 
නායකයා විසිනි. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• explaining a situation or
context

Persuasive devices Modal verbs අයිස් කඳු දියවීම වැනි 
පාරිසරික ගැටලු පිළිබඳ 
ව අප සැලකිලිමත් විය 
යුතු අතර ඒවා වළක්වා 
ගැනීමට කඩිනම් පියවර 
ගත යුතු ය. 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• evaluating information

Question forms Rhetorical පරිසරය පිරිසිදුව හා 
ෙසෟඛ්‍ය සම්පන්නව තබා 
ගැනීම අපෙග් යුතුකම 
ෙනාවන්ෙන් ද?  

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• extracting meaning
through questioning

Numerals Ordinal � ලංකාව සිය පළමු 
�කට් ෙලෝක කුසලානය 
දිනා ගනු ලැබුෙව් 1996 
වසෙර්දී ය. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing, or reporting
or conveying facts

Sentences and phrases Questions එළෙඹන උත්සව සමය 
ගත කිරීමට ඔබ 
බලාෙපාෙරාත්තු වන්ෙන් 
සංචාරයක නිරත වීෙමන් 
ෙහෝ ස්ෙව්ච්ඡා ෙස්වෙය් 
ෙයදීෙමන් ද? 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• expressing preference

Sentences and phrases Statements තාක්ෂණික දියුණුව 
තුලින් ඇති වූ විද�ත් 
මාධ්‍ය ක්ෙෂ්ත්‍රය මුළු 
ෙලෝකය ම විශ්ව 
ගම්මානයක් බවට පත් 
කිරීමට සමත් වී ඇත. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• elaborating on a point
of view

Subject–verb agreement Passive ඇතැම් කතුවරයන් විසින් 
ලියන ලද ෙබාෙහෝ 
ෙපාත් ෙවනත් භාෂාවලට 
පරිවර්තනය කර ඇත. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing, or reporting
and conveying facts
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Subject–verb agreement Honorifics මහාචාර්ය එදිරිවීර 
සරච්චන්ද්‍ර සූරීහු � 
ලංකාෙව් සිංහල 
සාහිත්‍යය හා නාට්‍ය 
කලාෙව් දියුණුවට අගනා 
ෙමෙහයක් ඉටු කළහ. 

Expressing ideas and 
perspectives 

• adapting to context and
audience

Cases Dative තාක්ෂණික ෙමවලම් 
නිවැරදිව සහ ආරක්ෂා 
සහිත ව භාවිතා කළ යුතු 
අන්දම පිළිබඳ ව ගුරුවරු 
ශිෂ්‍යයන්ට උපෙදස් ලබා 
දුන්හ. 

Expressing ideas and 
perspectives 

• exploring perspectives

Reported speech Indirect speech � ලංකාෙව්  පැරණි ගෘහ 
නිර්මාණ ශිල්පය පිළිබඳ 
විස්තර ඇතුළත් 
ග්‍රන්ථයක් කියවා 
තිෙබනවා යැයි මෙග් 
ෙසාෙහායුරිය පැවසුවා 
ය. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing people,
objects or
circumstances

Verb structure in 
sentences  

Cause and effect � ලංකාව තුළ ඉවත ලන 
ප්ලාස්ටික් අපද්‍රව්‍ය 
බැහැර කිරීෙම් නිසි �යා 
පිළිෙවළක් අනුගමනය 
ෙනා කරන නිසා 
වර්තමානෙය් පාරිසරික 
ගැටළු රාශියකට මුහුණ 
පෑමට සිදු වී ඇත. 

Expressing ideas and 
perspectives 

• sequencing
information, ideas,
opinions or
perspectives

Verb structure in 
sentences 

Persuasive උතුරු හා දක්ෂිණ 
ධ්‍රැවවල අයිස් තට්ටු 
ක්ෂය ෙවමින් පවතින 
බැවින්, අපෙග් 
ස්වාභාවික පරිසරය 
ආරක්ෂා කර ගැනීමට 
අප අතිශයින් ම කැප විය 
යුතුයි. 

Expressing ideas and 
perspectives 

• exploring perspectives

Verb tenses Conditional තිරසාර සංචාරක 
කර්මාන්තය ඵලදායි 
ෙලස දියුණු කළ ෙහාත් 
එය රෙට් ස්වාභාවික 
සම්පත් ෙමන්ම 
සංස්කෘතික උරුමයන්ද 
සුරකිනු ඇත. 

Expressing ideas and 
perspectives 

• sequencing
information, ideas,
opinions or
perspectives

Verb tenses Future ෙකටි කතා සංග්‍රහය එළි 
දැක්වීෙම් උත්සවය 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 
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ලබන මස 3 වන දා 
පවත්වනු ලැෙබ්. 

• describing events

Topics 
The following prescribed topics relate to the four concepts: 

Identity 

Inclusivity, diversity and belonging 
Relationships and human interactions 

Legacy 

Innovation 
Sinhala-speaking culture 

Responsibility 

Society 
Work 

Sustainability 

Sustaining language and culture 
Natural environment  
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Swedish 
Swedish is the official language of Sweden and one of two official languages in Finland. Swedish is 
also a living language in small but significant communities across Australia and abroad. A variant of 
Swedish known as ‘Finland Swedish’ is widely spoken in Finland. The spoken vernacular of Finland 
Swedish can largely be understood by speakers of the modern standard version of Swedish. While 
the value of Finland Swedish and regional variants is recognised, students will be expected to 
communicate in the modern standard version of Swedish. 

Grammar 
Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

Nouns Declensions Många liv förändrades 
när datorer uppfanns. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing

Articles Indefinite Ett barn ser världen 
med nyfikenhet medan 
en vuxen är mer 
försiktig. 

Expressing ideas and 
perspectives 

• exploring perspectives

Articles Double definite Värna om miljön 
och engagera sig 
politiskt är två av 
de viktigaste 
sakerna 
ungdomar kan 
göra för att 
förändra 
framtiden. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences  

• advocating a point of
view

Adjectives Agreement Alla människor har 
ett viktigt ansvar 
på sociala medier. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• asserting opinions or
ideas

Verbs Conjugations  

Regular 

Irregular 

Jag höll med om 
mycket av det jag 
läste i de olika 
artiklarna. 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• analysing and reporting
on information from
different sources

Verbs Tense 

Supine 

När jag hade läst ut 
boken och sett filmen 
fick jag djupare 

Analysing, evaluating and 
synthesising 
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Auxiliaries förståelse för 
problemet. 

• evaluating information
from different sources

Verbs Participles 

Past 

Present 

Cyklande leder till 
mindre utsläpp. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• conveying facts

Personal pronouns Subjective form 

Objective form 

Singular form 

Plural forms 

Håller du med 
honom?  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• enquiring about
agreement or
disagreement

Reflexive pronouns Gender agreement 

Number agreement 

Artiklen verkar 
antyda att 
astronauter måste 
sakna sina familjer 
när de är i rymden. 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• interpreting information

Indefinite pronouns Subjective 

Objective 

Reflexive 

Om man läser 
internationella 
tidningar så ser man 
att ABBA är ett av 
Sveriges mest 
kända band. 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• evaluating information
from different sources

Possessive pronouns Gender agreement 

Number agreement 

Reflexive form – third 
person 

Det är vårt ansvar att 
ta hand om äldre 
människor. 

Expressing ideas and 
perspectives 

• sharing ideas

Adverbs and adverbial 
phrases 

Time 

Place 

Manner 

Tycker du att 
teknologins 
utveckling har gått 
för fort? 

analysing, evaluating and 
synthesising 

• extracting meaning
through questioning

Adverbs and adverbial 
phrases  

Irregular comparisons Det är bättre att ha få 
nära vänner än 
många ytliga 
bekantskaper. 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• comparing
perspectives or
experiences

Prepositions Expressing relationships Ungdomar i Sverige 
har ungefär samma 
intressen som 
ungdomar i 
Australien. 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• identifying and
commenting on
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commonalities and 
differences 

Sentence structure and 
word order 

Verb second word order 
(V2) rule 

I framtiden kommer vi 
inte behöva pass 
längre. 

analysing, evaluating and 
synthesising 

• making assumptions

Verb mood Subjunctive Jag tror att fler föräldrar 
skulle uppmuntra sina 
barn att lära sig ett 
annat språk om de 
visste alla fördelar med 
tvåspråkighet. 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

investigating or finding 
solutions 

Clause schedules Main clauses Många svenska 
uppfinningar har 
förändrat världen. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• sharing a point of view

Clause schedules Subordinate clauses Om vi slutar prata 
svenska så kommer 
språket dö ut. 

expressing ideas and 
perspectives 

• making connections

Subordinate clauses Placement of adverbs Svenskar som inte 
har varit i Australien 
tidigare blir ofta 
förvånade när de 
inser hur kallt det 
kan vara i södra 
Australien på 
vintern. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

educating 

Subordinate clauses Relative pronouns Alla borde äta nyttig 
mat som är 
närodlad. 

Expressing ideas and 
perspectives 

sequencing of 
information, ideas, 
opinions or perspectives 
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Topics 
The following prescribed topics relate to the four concepts: 

Identity 

Inclusivity, diversity and belonging 
Relationships and human interactions 

Legacy 

Innovation 
Swedish-speaking culture 

Responsibility 

Society 
Youth 

Sustainability 

Sustaining language and culture 
Global trends  
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Tamil 
Tamil is widely spoken in Southern India and Sri Lanka. It is also the language of many Tamils who 
have migrated to different parts of the world, including Malaysia, Singapore, Mauritius, Fiji, South 
Africa, Canada, France, Germany, the United Kingdom and Australia.  There are differences and 
accent variations in Tamil, but students will study and be assessed on the modern standard version of 
Tamil that is now spoken and studied globally.  

A unique feature of the Tamil language is the use of specific letters to represent the sounds of loan 
letters from Sanskrit.  

Grammar 

Grammatical item Sub-elements Example sentences Example function 

Nouns Thing 

Place 

Time 

Part 

Nature 

Gerund 

GijnghUsha;thsu;;fs; Guhjd 

tuyhWnfhz;l 

kJiukhefUf;fz;ikapy;   

fPob vd;Dkplj;jpy; gw;gy 

nghUl;fisf; fz;Lgpbj;J 

tUfpd;whu;fs;. mtw;Ws;> ,be;j 

fl;llq;fSk;>  jq;fk;> 

khzpf;ff;fy;; vd;gtw;whyhd 

Mguzq;fSk; mlq;Ffpd;wd. 

,it Guhjd ,yf;fpaq;fspy; 

tu;zpf;fg;ngw;wdtw;iwg; 

NghyNt ,Ug;gijf;fz;L>  

jkpo; $Wk; ey;Yyfk; 

gpukpj;Jg;NghAs;sJ. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences  

• informing, or
reporting or
conveying facts

Verbs Past 

Present 

Future 

,uz;lhapuk; Mz;LfSf;F 

Kd;G jpUts;Stuhy; 

,aw;wg;ngw;w 

tuyhw;Wg;Gfo;nfhz;l 

jpUf;FwSf;F ,d;Wk; 

fpilj;JtUfpd;w 

Kf;fpaj;Jtj;ijg;  

ghu;f;Fk;NghJ ,dptUk;  

gyg;gy Mz;LfSf;Fk;  

mt;thNw mjid 

thrpj;jwpaf;$bajhf ,Uf;Fk; 

vd;W cWjpahff; $wyhk;.  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences  

• informing, or
reporting or
conveying facts
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Voice Active gz;ila fhyj;jpy;  

jkpo;ehl;by; kf;fs; 

ney;yuprpAld; Fuf;fd;> fk;G> 

tuF> vs; Kjyhd 

rpWjhdpaq;fisAk; 

cz;Lte;jdu;. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing, or
reporting or
conveying facts

Voice Passive Guhjd fhyj;jpy;> fgb> rpwpa 

fpuhkq;fspYk; ngupa  

efuq;fspYk; gpugykhdnjhU 

tpisahl;lhf 

tpisahlg;ngw;wJ. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing, or
reporting or
conveying facts

Gender Human beings and 
celestial beings:  

• Male

• Female

• Plural

Non-human beings 
and non-celestial 
beings: 

• Singular

• Plural

Mrpupau; xUtUk; Mrpupiafs; 

%tUk; gy khztu;fSQ; 

Nru;e;J ghlrhiy 

xd;W$lypd;NghJ gy 

ghly;fisg; ghbdhu;fs;.  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences  

• describing events

Class Human or celestial 

Non-human or 
non-celestial 

tpNrlkhd xU tpohitf; 

nfhz;lhl Maj;jk;  

nra;tjw;fhf kUj;Jtu;fSk; 

jhjpkhu;fSk; xUkpj;Jj; jkJ 

itj;jparhiyia 

moFgLj;jpdhu;fs;. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences  

• describing events

Adjectives Comparative 

Superlative 
Xg;gPl;lstpy;> kio ePu; kf;fs; 

thohj ePNue;J  

gpuNjrj;jpypUe;J 

fpilf;fg;ngWk;NghJ mJ 

kpfcau;e;jjuKilanjd;Wk;> 

XusT kl;Lg;gLj;jg;gl;l msT 

kf;fs; thOfpd;w ePNue;J 

gpuNjrj;jpypUe;J 

fpilf;fg;ngWk;NghJ 

kj;jpkjuKilanjd;Wk; kf;fs; 

mjpf neUf;fkhf thOk; gFjp 

ePNue;J gpuNjrkhf ,Ug;gpd;  

mq;fpUe;J fpilf;Fk; ePu;  

Rj;jk; kpfTk; Fiwe;jnjd;gjhy; 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• asserting opinions
and ideas
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kpff; fLikahd Rj;jpfupg;Gf;F 

cs;shf;fg;gl Ntz;banjd;Wk; 

fUjg;gLfpwJ. 

Adverbs Adding detail to 
verbs 

vkJ %j;Njhu;fs; $Wtjd;gb 

ehk; cd;dpg;ghff; ftdpj;J 

EZf;fkhfr; nrJf;Fjy; 

Ntz;Lk;.   

Expressing ideas and 
perspectives 

• exploring
perspectives

Prepositions Eight preposition 
types  

fhLfs; vy;yh capupdq;fspd; 

tho;Tf;Fk; kpfTk; 

,d;wpaikahjdthifahy; vkJ 

fhLfis ehk; mjpf 

ftdj;NjhL ghJfhj;J 

mtw;iwg;  Ngzp tUfpNwhk;. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences  

• explaining the
situation or context

Person First 

Second 

Third 

ePq;fSk; ehDk; Nru;e;J nrd;W 

mtu;fisr; re;jpj;j gpd;du; ehk; 

vy;NyhUk; xd;whfg;  

G+q;fhTf;Fr; nry;Nthk;.  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences  

• describing events

Quantifiers Mathematical 
terms: 
measurement 

MW yPw;wu; ghiyAk; ,uz;L 

fpNyhfpwhk;; rPdpiaAk; 

Rke;Jnfhz;L mtd; ehd;F 

fpNyhkPw;wu; ele;jhd;. 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• making comparisons

Quantifiers Mathematical 
terms: percentage 
and fractions 

G+kpapd; Nkw;gug;gpy; Vwj;jho 

71E}w;WtPjk; my;yJ 71 

tpOf;fhL ePuhy; 

%lg;ngw;Ws;sJ.   

me;j ePupy; 
3
100

 gq;F khj;jpuNk

ed;dPuhFk;. 

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• making comparisons

Speech Direct “mg;gbnahd;iw ehd; vdJ

tho;f;ifapy; fhztpy;iy”
vd;W mtu; nrhd;dhu;.  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences  

• asserting opinions or
ideas

Speech Indirect jdJ nrhe;j eyiday;y 

rKjha eyidNa jhd; 

Kd;dpiyg;gLj;jp  

thog;Nghtjhf mtu; rigapy; 

cWjpaspj;jhu;.  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences  

• asserting opinions or
ideas
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Rhyming Alliteration 
techniques in 
versification 

vy;NyhUk; jpUe;jp 

Kw;fhyj;jpw;Nghy xd;whf 

,Ue;J kUe;ijNa tpUe;jhf 

mUe;jpdhy; vtUk; tUe;j 

Ntz;bajpy;iy.  

Expressing ideas and 
perspectives 

• adapting to context
and audience

Coalescence Combining words ,sQ;re;jjpapdu; jkJ 

fzpdpj;jpwd;fis tpUj;jp 

nra;tjpy; 

ftdQ;nrYj;Jthu;fNsahdhy; 

mJ mtu;fsJ Ntiy ngWk; 

tha;g;igg; ngupJk; 

mjpfupf;Fk;.   

Expressing ideas and 
perspectives 

• adapting to context
and audience

Sentences Statement 

Question 

Command 

Request 

Exclamation 

ePz;l Rthrk; vq;fs; 

MNuhaf;fpaj;;Jf;F ey;yJ> 

MfNt ehk; FWQ;Rthrj;ijj; 

jtpu;j;Jf;nfhs;Sjy; Ntz;Lk;. 

thuhthuk; tpisahl;by; 

<LgLjy; vkJ cly; cs 

eyj;Jf;Fr; rpwe;jJ. ePq;fs; 

,jid xj;Jf;nfhs;fpd;wPu;fsh? 

mLj;j jpq;fl;fpoik njhlf;fk; 

,g;ghlrhiy khztu;fs; 

midtUk; ghlrhiy 

Muk;gpg;gjw;FKd; gjpide;J 

epkplq;fSf;Fr; Rthrg;gapw;rp 

nra;jy; mtrpak;. 

jaTnra;J ghlrhiyf;F 

cupaNeuj;Jf;F te;J ,e;jr; 

nraw;ghLfspy; Cf;fj;Jld; 

<LgLq;fs;.  

Mapd; mLj;j jpq;fs; Kjy; 

ePz;l Rthrj;Jf;Fg; 

gapw;rpngw;Wk;> thuhthuk; 

tpisahl;Lf;fspy; <Lgl;Lk; 

cleyj;JlDk; kfpo;r;rpAk; 

nghq;f thOq;fs;! 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• asking for and giving
advice
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Topics 
The following prescribed topics relate to the four concepts: 

Identity 

Inclusivity, diversity and belonging 
Living in Australia 

Legacy 

Innovation 
History and traditions 

Responsibility 

Society 
Youth 

Sustainability 

Sustaining language and culture 
Global trends  
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Turkish 
Turkish belongs to the Ural-Altaic family of languages and includes some variants. It is the official 
language of Türkiye (formerly known as Turkey) and there are Turkish speakers in some European 
and Asian countries, as well as Australia and New Zealand.  
In this study, regional variations in pronunciation and accent are acceptable. Vocabulary and 
sentence structures are written in the standard form. 

Grammar 

Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

Nouns Common Ünlü bir çevreci; 
‘Ağaçlar, sadece  
yeşiliyle 
gözümüzü 
değil, salgıladıkları  
oksijenle de 
ciğerlerimizi besler’ 
diyerek ormanların 
korunması 
gerektiğini 
vurgulamıştır.  

Expressing ideas and 
perspectives  

• exploring
perspectives

Nouns Proper ‘Türkiye’, pek çok 
ağaç türünün 
yetiştiği bir ülke 
olmakla birlikte 
başka ülkelerden 
kereste satın 
almaktadır.   

Expressing ideas and 
perspectives  

• sequencing
information, ideas,
opinions or
perspectives

Nouns Abstract Sevgi, insanın 
çevresiyle iyi ilişkiler 
içinde olduğunun 
göstergesidir. 

Expressing ideas and 
perspectives  

• exploring
perspectives

Nouns Concrete Bilgisayar,  
yaşamımızda önemli 
bir nesne haline 
gelmiş olup bilgi 
akışını büyük ölçüde 
değiştirmiştir.   

Analysing, evaluating and 
synthesising   

• interpreting
information

Nouns Collective Ormanlarımızı 
koruyarak sağlıklı 
bir çevrenin 
oluşmasına katkıda 
bulunabiliriz.  

Analysing, evaluating and 
synthesising  

• analysing and
reporting on
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Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

information from 
different sources 

Nouns Nouns derived from 
adjectives 

-lik suffix and variations

‘İyilik yap denize at!’ 
sözüyle atalarımız 
aslında insanlara, 
birbirlerine karşı 
anlayışlı ve 
yardımsever 
davranmaları 
gerektiğini anlatmak 
istemişlerdir.  

Expressing ideas and 
perspectives  

• exploring
perspectives

Nouns Nouns derived from other 
nouns  

-lik suffix and variations

Çocukluk yıllarımda 
ormanda dolaşırken 
kaybettiğim saatimi, 
köpeğim Kurşun’un 
yardımıyla 
bulduğum günü hiç 
unutamam.  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences  

• describing events

Nouns Nouns derived by adding 
suffixes to verb stems  

-ki

-gi

-i

-inti

-(a)k

-ç

and variations

Ahmet, okuduğu  
kitaptan aldığı 
alıntıyı, yazdığı 
makalede çok iyi 
kullandı.  

Analysing, evaluating and 
synthesising  

• linking ideas

Noun cases – sentence 
types  

Adjective descriptions 

Noun phrases  

Tarif üzerine gittiğim 
sokakta yeşil 
pencereli bir ev 
gördüm.  
Bahçesinde portakal 
ağacı da vardı.  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences  

• describing people,
objects or
circumstances

Noun cases – sentence 
types 

Evaluation Ahmet’in evi olmalı 
diye düşündüm. Eve 
gidip zili çaldım. Bir 
kadın kapıyı açtı.    
-‘Burası Ahmet’in evi 
mi?’ diye sordum.   

Expressing ideas and 
perspectives 

• sequencing
information, ideas,
opinions or
perspectives

Speech Reported speech Kadın, ‘Evet ama 
Ahmet evde yok, 
biraz önce evden 
çıkmış!’ dedi.  

Expressing ideas and 
perspectives 

• sequencing
information, ideas,
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Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

opinions or 
perspectives 

Pronouns Personal Murat futbol 
oynamayı çok 
seviyordu. O, her gün 
okula giderken 
çantasında futbol 
topunu taşırdı.  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• expressing
preference

Pronouns Possessive Benim burada 
söylediklerim, onun 
dostluğunu ne kadar 
önemsediğimi 
kanıtlamıyor mu?  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences  

• asserting opinions or
ideas

Pronouns Demonstrative Bu evi Ayşe’nin 
ailesi satın almış! 
Onlarla komşu 
olacağımız için çok 
mutluyum.  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences  

• explaining a situation
or context

Pronouns Indefinite Sınıfta biri bir şey 
söyledi, herkes 
güldü!  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences  

• describing events

Pronouns Interrogative Camın ne zaman ve 
nasıl kırıldığını gören 
var mı?  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences   

• seeking clarification

Sentence types Qualifying question Yarın hava güzel 
olursa, balığa gidelim 
mi?  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences  

• asking for and giving
advice

Sentence types Indefinite statement Birkaç gün sonra 
okullar yaz tatiline 
girecek. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences  

• informing, or
reporting and
conveying facts

Sentence types  Interrogative question Sinem,  bu binanın 
kaçıncı katında 
oturuyor?  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences   
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Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

• seeking clarification

Numerals Ordinal Leyla, ikinci sınıfta 
okuyan kardeşini 
almak için okula 
gitmiş.  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences   

• explaining a situation
or context

Honorific Title Ahmet Bey, çevrenin 
korunmasına yönelik 
çalışmaları nedeniyle 
kendisine verilen 
ödülü hak etmiştir.  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences  

• advocating a point of
view

Adjectives Diminutive İsmail, küçücük bir 
çocukken başlayan 
okuma alışkanlığı 
sayesinde bugün 
çocuk kitapları 
yazmaktadır.  

Analysing, evaluating and 
synthesising   

• making comparisons

Adjectives Personification Sabahleyin masmavi 
bir gökyüzüne 
uyandık, ama 
ardından gelen 
yağmur çatlamış 
toprağın yüzünü 
güldürdü!  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences   

• describing events

Verb tenses Infinitive with suffixes 

-mek

-mak

Pazar akşamı 
oynanacak futbol 
maçını benimle 
birlikte izlemek istiyor 
musun?  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences  

• expressing
preference

Verb tenses Present (progressive) 
with the suffix -yor and 
variations  

Şu an acil bir iş 
yapıyorum.  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences  

• explaining a situation
or context

Verb tenses Present simple (timeless) 
with suffix -er and 
variations  

Derya, her sabah 
erken kalkar ve 
günlük programını 
hazırlar.  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences.  

• explaining a situation
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Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

Verb tenses Past with the suffixes 

-di

-ti

and variations

Pazar günü 
arkadaşlarla 
sinemaya gittik ve 
güzel bir film izledik. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences   

• describing events

Verb tenses Future with the suffixes 

-ecek

-acak

and variations

Okulumuzun 10. 
Sınıf öğrencileri beş 
gün sürecek bir 
kampa gidecek.  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences  

• informing, or
reporting and
conveying facts

Verb tenses Negative with the suffix 

-me

and variations

Kendini pek iyi 
hissetmediği için 
Selin Hanım dün işe 
gitmedi. Evde 
dinlenirken çok 
istediği kitaplardan 
birini bile okumadı.  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences  

• describing people,
objects or
circumstances

Verb tenses Question suffixes  

(after verb)  

-mi

and variations

Size postaladığım 
hediye paketini 
aldınız mı?  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences  

• confirming
information

Connecting ideas Conjunctions Sanıyorum ki köşe 
başındaki eve yeni 
taşınan aile ile ilişki 
kurmak, burada  
daha önce yaşamış 
olanlar kadar zor 
olmayacak çünkü 
sokaktaki her eve, 
taşınacaklarını 
bildiren notlar 
bırakarak 
kamyonların 
vereceği 
rahatsızlıktan 
ötürü önceden 
özür dilediler.  

Expressing ideas and 
perspectives  

• sequencing
information, ideas,
opinions or
perspectives

Adverbs Adverbial suffix 
connecting ideas 

-de

and variations

Ben de, 
arkadaşım Sevda 
da aynı futbol 
takımının 
kalecileriyiz.  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experience  

• making a comparison
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Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

Strengthening meaning Duplications Koşa koşa eve 
vardığımda, nefes 
nefese kapıdan 
içeriye girerken 
kalbim küt küt  
atıyordu!  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences  

• explaining a situation
or context

Topics 
The following prescribed topics relate to the four concepts: 

Identity 

Inclusivity, diversity and belonging 
Living in Australia 

Legacy 

Innovation 
Turkish-speaking culture 

Responsibility 

Society 
Work 

Sustainability 

Sustaining language and culture 
Natural environment  
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Yiddish 
Yiddish is a European Jewish language that is over 1000 years old. The language is written using an 
alphabet similar to the Hebrew alphabet. Yiddish has survived and thrived in communities around the 
world, and it is even an official minority language in Sweden. 

Grammar 
Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

Nouns, definite articles and 
cases 
Nominative 
Accusative  
Dative 

Declension of names and 
nouns  

איך האָב גערעדט מיט הערשל 
גאָלדבערגן. ער האָט מיר 

ז ער קען דעם דערצײלט אַ 
זײדן און װען איך האָב אים 

דערצײלט װעגן דעם האָט עס  
 אים געפֿרײדט אין האַרצן.

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• explaining a situation or
context

Nouns, definite articles and 
cases 

Omitting definite article in 
expression of place  

זונטיק בין איך געגאַנגען אין 
אָ זען אַ פֿילם װעגן ייִדישע קינ

שרײַבער און נאָכן זען דעם 
פֿילם, האָב איך געװאָלט  

לײענען װעגן דער טעמע, בין 
געגאַנגען אין ביבליאָטעק  איך 

זוכן ביכער װעגן די 
 פֿאַרשידענע שרײַבער.

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing events

Nouns, definite articles and 
cases 

Inflection of ‘other’  
נדעראַ   when preceded by 

indefinite article 

ליבן צו  איך האָב אױסגעק
לערנען זיך אַן אַנדער שפּראַך,  
ייִדיש, װײַל עס פֿאַרבינדט מיך 
מיט מײַן קולטור און מיט דער 

 געשיכטע פֿון מײַן משפּחה.

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• explaining a situation or
context

Adjectives Adjectives in predicate אָב געזוכט דאָס גרינע איך ה
ן בוך װעגן פֿלאַנצן אי

ביבליאָטעק. דער  
ביבליאָטעקאַר האָט מיר  

געפֿרעגט װער איז דער מחבר 
פֿונעם בוך אָדער װי עס הײסט  

אָבער איך האָב נאָר געװוּסט  
אַז דאָס בוך איז אַ גרינס. צום  
באַדױערן זײַנען אַ סך פֿון די 
 ביכער װעגן פֿלאַנצן גרינע. 

Expressing ideas and 
perspectives 

• sequencing of
information, ideas,
opinions or
perspectives

Adjectives Uninflected adjectives   די ביאַליסטאָקער אימיגראַנטן
האָבן געגרינדעט דעם  

ביאַליסטאָקער צענטער אין  

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 
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Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

צום   בער,אָ  מעלבורן
באַדױערן, עקסיסטירט דער  

 צענטער מער נישט. 

• informing, or reporting
or conveying facts

Adjectives Possessive adjectives (one 
of someone’s) 

דער באַקאַנטער שרײַבער איז  
עס אַ חבֿר. מומדער   

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing people,
objects or
circumstances

Adjectives Avoiding possessive 
adjectives 

 דעם פּסח ןפּראַװע וועלאיך 
סדר בײַ דער באָבען װוּ אַלע 

די הגדה און די  עןלײענ וועלן
די פֿיר  ןפֿרעג וועט שװעסטער 

 קשיות.

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing events

Adjectives Adjectives without nouns   מיר זײַנען געזעסן מיטן אַלטן
דערצײלט  און ער האָט אונדז 

אַז װען ער איז געװען ייִנגער 
האָט ער געלערנט זיך אין אַ  

 ייִדישער זונטיק שול. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing people,
objects or
circumstances

Adverbs Place  עס איז װיכטיק צו אָנערקענען
פֿון װאַנען די ייִדישע 

גראַנטן אין דער צײַט  אימי
זײַנען געקומען און װוּהין זײ  

 האָבן געװאָלט אימיגרירן. 

Expressing ideas and 
perspectives 

• exploring perspectives

Adverbs Additional adverbs of place   מען רעדט ייִדיש נישט נאָר אין
 אײן לאַנד, נאָר אומעטום.

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• confirming information

Adverbs Time  מיר װעלן קײן מאָל נישט
פֿאַרגעסן די װערטער פֿונעם  

שול הימען װאָס מיר האָבן  
ערשט געזונגען במשך פֿונעם 

 ערשטן יאָר אין דער שול.

Expressing ideas and 
perspectives 

• sharing ideas

Adverbs Numeral adverbs   ערשטנס, זאָל מען װיסן אַז
דער שרײַבער איז אַלײן געװען 

אַן אימיגראַנט און צװײטנס, 
זאָל מען װיסן אַז ער איז, אין 

דער צײַט, שױן געװען אין  
 מעלבורן.

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• confirming information

Pronouns Personal pronouns 
Accusative case 
Dative case  

די באָבע האָט מיר געזאָגט אַז,  
זי האָט מיך ליב און אַז זי  

 װינטשט מיר אַל דאָס גוטס. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 
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Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

• describing people,
objects or
circumstances

Pronouns Additional pronouns 
indicating persons  

עמעצער האָט געזונגען דאָס  
אױף אַ   װילנעליד 

פֿאָרשטעלונג און יעדערער 
אינעם עולם האָט געפֿילט אַ  

שטאַרקע פֿאַרבינדונג מיט די  
װערטער. װער עס האָט  

געהערט דאָס ליד װײסט שױן  
 װי רירנדיק עס איז. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing events

Pronouns The pronoun ‘each’ 
 יעדער

יעדער אײנער פֿון אונדזער 
ן דער משפּחה רעדט ייִדיש אי

הײם און אַזױ װי מיר שטאַמען  
פֿון װאַרשע, רעדן מיר אַלע 
 מיטן װאַרשעװער אַקצענט. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• explaining a situation or
context

Pronouns Familiar address  משהלע, האָסטו אַ מאָל געזען
? איך מײן מאַמעלעדעם פֿילם 

אַז דו װאָלטסט הנאה געהאַט  
 דערפֿון. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• expressing or
conveying feelings

Pronouns Formal address   ַלערערין פֿײַגמאַן, האָט איר א
מאָל געזען דעם פֿילם  

? איך מײן אַז עס  מאַמעלע
װאָלט געװען װוּנדערבאַר װען  
אונדזער קלאַס זאָל קענען זען 

 דעם פֿילם.

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• expressing or
conveying feelings

Numerals Numerals without a noun   אײן צײַטונג האָט מען
טעגלעך און -געדרוקט טאָג

אײנע האָט מען געדרוקט 
 װעכנטלעך. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing, or reporting
or conveying facts

Numerals  Adjectival endings for dates 
and times  

, האָט 1943טן אַפּריל, 19דעם 
זיך אָנגעהױבן דער 
װאַרשעװער געטאָ  

 אױפֿשטאַנד. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing, or reporting
or conveying facts

Numerals  Fractional numerals  ווער האָ ט  געקױפֿ ט -
אָנדערטהאַלבן טוץ מאַראַנצן
פֿאַר די פֿוסבאַל שפּילער צו 
? עסן במשך פֿון דער הפֿסקה  

פֿרעג בײַם טרענירער. -

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing events
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Grammatical item Sub-elements Example sentence Example function 

Participles Present participle  לײענענדיק װעגן ייִדישער
אימיגראַציע קײן מעלבורן  

1955-1950צװישן די יאָרן 
האָב איך געלערנט זיך װעגן 

פֿאַרשידענע ייִדישע 
אימיגראַנטן װאָס האָבן  
געשפּילט אינעם ייִדישן  
 טעאַטער אין מעלבורן.

Expressing ideas and 
perspectives 

• sharing ideas

Conditional form Conditional   מער מענטשן װאָלטן געקױפֿט
דאָס נײַע בוך װען זײ װאָלטן  
געװוּסט פֿון װאַנען מען זאָל 

 עס קױפֿן. 

Expressing ideas and 
perspectives 

• asserting opinions or
ideas

Verbs Repeated action   די באָבע פֿלעגט זאָגן אַז, דאָס
נישט װײַט פֿון עפּעלע פֿאַלט 

 בײמעלע.

Analysing, evaluating and 
synthesising 

• exploring perspectives

Verbs Complemented verbs   מיר הײבן אָן אונדזערע
אונטערנעמונגען מיט אַן  

אָנערקענונג פֿונעם לאַנד װײַל  
מיר דאַרפֿן אָנהײבן מיט אַן  

אָנערקענונג פֿון די 
טראַדיציאָנעלע אָפּהיטער  

פֿונעם לאַנד װוּ מיר טרעפֿן  
 זיך.

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• informing, or reporting
or conveying facts

Verbs Verbs with ‘self’ 
 זיך 

מיר פֿילן זיך שטאָלץ װען מיר  
לײענען װעגן די 

דערגרײכונגען פֿון די 
אָרטלער אױף דער  ספּ

 אָלימפּיאַדע.

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• expressing or
conveying feelings

Verbs Periphrastic verbs   װען מען האָט חתונה געהאַט
אינעם שטעטל פֿלעגט מען 

 אײַנלאַדן דאָס גאַנצע שטעטל.

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• describing events

Clauses Relative clause   די צײַט װאָס װערט דערמאָנט
אינעם בוך איז געװען אַ 

װיכטיקע צײַט פֿאַר  
שעפֿערשיקײט אין דער 

 שטאָט. 

Exchanging information, 
ideas, opinions and 
experiences 

• drawing conclusions
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Topics 

The following prescribed topics relate to the four concepts: 

Identity 

Inclusivity, diversity and belonging 
Relationships and human interactions 

Legacy 

Innovation 
History and traditions 

Responsibility 

Society 
Youth 

Sustainability 

Sustaining language and culture 
Global trends  
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